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Melléklet: 1. sz. indoko|ás ajánlattéte|re felkért szervezetekre

f . sz. ajźn|attetęli felhívás és dokumentáció

Tisztelt Váľosgazdálkodási és Pénzügyi Bĺzottság!

L Előzmények

A Városgazdá|kodási és Pénzügyi Bizottság a729/20|2. (VI.13.) szĺámú hatźtrozatában úgy döntött,
hogy a ,t{onténerek beszerzése a Teleki téľi ideiglenes piacra bérleti szeľződés keretében,, ttrgytt
kozbeszerzési eljráľásban a legalacsonyabb ö'sszegű ellenszolgáltatást tarta|mazó ajźn|atot a Mobi|box
Konténer Kereskedelmi Kft. ajánlattevő adta. A közbeszerzési e|jźtás nyeľtese: Mobilbox Konténer
Kereskedelmi Kft. ajánlattevő. Mindezek a|apján az onkoľmźnyzat hatźrozott időtatamú konténeľ
bérleti szeruódést kötött Kft.-vel. A konténerek tárolási helye: Budapest, VIII. kerĹilet Teleki téri
ideiglenes piac, 1086 Budapest, Szerdahelyi u. |7-|9. A bérleti dfi összege havonta nettő I.666.343,-
Ft.

A Képviselő-testtilet 2013. mfucius 13-án, a83/2013. (In.13.) szźlműhatźrozatźtban a ,,Teleki téri piac
kivitelezési munkái vóllallazási szerződés keretében,, tźrgyű közbeszerzési eljarást eredményesnek
nyilvánította, a közbeszerzési eljárás nyertes ajánlattevője az FK-RASZTER Zrt. (szék'he|y: 3533
Miskolc, Felsőszinva u. 73.),
20|3. április hónapban avá'||a|kozátsi szerződés aláírásra keľtilt és a munkateru|et átadátsa megtöľtént.
A kivitelezés időszak 9 hónap (2014. januráľ hónap)' Az űj piac működéséhez szükséges jogerős
hasznáůatbavételi engedély kiadásának teľvezett időpontja f0I4. március hónap.

A Bizottság a konténerek béľletére vonatkozó bérleti szerzódés f0|3. szeptember 30-ig történő
meghosszabbításráľól döntött a 662l20L3. (u.lO.) számű hatźtrozatźlban. Felek a bérleti szerzódés
módosítását a|źúrtźtk, a bérleti dij havi összege nettő I.666.343,-Ft.

A Képviselő-testiilet a3|Iĺf0I3, (VII.17.) szźműhatátozatźtban jővźhagytaa2013. évi közbeszerzési
terv módositásźú, mely szeľint az ,,Ideiglenes konténer bérlés'' szolgáltatrás megrendelése érdekében
lefolytatandőkozbeszerzési eljárás hirdetmény nélkiili tárgyalásos eljárás.

Az lij bérleti szerzódés időtaľtama 2013. október t-jétől 2013. december 3l-ig taľtó, tekintettel arra,
hogy a szo|gźůtatás megrendelése csak a 2013. évi köItségvetésben kerĹilt megtervezésre, fedezete a
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11605 címen biztosított. Ezen teljesítési időszakban a rendelkezésre álló költségvetési fedezet, a
becsült éľtékkel egyezo, mely nettó 4.999.000'. Ft.

il. A beteľjesztés ĺndokolása

A fenti becsĹilt érték és a hivatkozott közbeszerzési terv a|apján a szo|gá|tatźts megrendelése érdekében
a közbeszerzési e|járás megindításáról szükséges a döntéshozatal.

III. Tényállás

Az ideiglenes piac _ helyszíne Budapest, V[I. keriilet Kaľácsony Sándor u. 1. és Szerdahelyi u. 17. -
kialakításáról a Képvise|ő-testtilet 2011. évben döntött, a kialakítás indoka, hogy a Teleki téri piac
elbontásra került és mindaddig amíg az űj piac épülete nem épĹil fe| és a piac üzeme|tetéséhez a
jogeľős hasznźt\atba vételi engedély nem keri'il kiadásra, addig az onkormányzat a kereskedők és
őstermelők elhelyezését az ideiglenes piacon biztosítja. Az ideiglenes piacon különböző méretű és
belső kia|akítású konténeľek kerültek elhelyezésľe.

Az onkormányzat 2011. évben az ideig|enes piac hetyszínének kialakítását tereprendezéssel
biztosította (közbeszerzési eljárás lefolytatásának eredményeként), továbbá a telek
közmiie|látottságáró| gondoskodott. A helyszínen 8 féle típusú, méľetű konténerek elhelyezéséről
gondoskodott (az e|őzóekben ismeľtetett közbeszerzési eljárások eredményeként), annak érdekében,
hogy a bérlők a kĹilönböző kereskedelmi tevékenységüket folyamatosan bizosítani tudják.
A bérlők a működési engedélyük szerinti kereskedelmi tevékenység folyatása érdekében az egyes
konténerek belső terét kialakították ,20II . év őta az adott konténert folyamatosan bérlik.

Mindezekre tekintettel a hirdetmény nélküli közbeszerzési eljĺárás lefo|ytat-rása indokolt. Az
előterjesztés mellékletét képezi a Vagyongazdálkodási és Üzemeltetési Ügyosztály indoko|ása az
aj átn|attéte|r e fe lkéľt szervezetekľ e. ( l, s z ámú m e l l é kl e t)

Fentiek alapján az Ész-Ker Kft. összeállította az ajźn|attételi felhívást és az ajánlattételi dokum entáciőt
aközbeszerzésekľől sző|ő2011. évi CVIII. törvény lfz. s Q,sbekezdés a) pontja alapján.

Az e|jźrás tárgya, mennyisége: Konténerek beszerzése a Teleki téri ideiglenes piacra (Kaľácsony
Sándor u. 1. és Szerdahelyi u. l7.) bérleti szerződés keretében.
8 féle típusú konténer bérlése aza|ábbiak szerint:
18 (2x9) db 20 lźb hosszú dupla (egybenyitott) iľodakonténer
19 db 20láb hosszú szimpla irodakonténer
2 db 20 láb hosszú, belső térben kettéválasztott iľodakonténer
4 db 20láb hosszú egymással egybenyitott irodakonténer
I db20 láb hosszú raktáľkonténer
I db 20láb hosszú szaniter konténer (női-ferfi WC, kézmosó)
1 db 10 láb hosszú szaniter konténer (nőĹférťl WC, kézmosó)
1 db 20 láb hosszú szaniteľ konténeľ (nőĹféľfi WC, kézmoső, zlhanyzó, elektromos bojleľrel)

A közbeszeľzési eljárásokban eljáró Bíľálóbizottság tagsai _ a20|3, évi közbeszerzési terv módosítása
előtt - írásban ésnevéte|ezíék a felhívás és dokumentárciő tervezetét, azok elfogadását javasolták,
kizfuőliag az e|jérás típusára vonatkozóan tettek észrevétę|t. Az előterjestĺés 2. szómú mellékletét
képezi az ajźn|attételi felhívás és dokumentáció.

A I. előzmények részében ismeľtetésľe kerĺilt, hogy a Képviselő-testiilet 2013. jrilius 17-én
módosította a kozbeszerzési tervet' a Képviselő-testiilet döntési szerint tárgyi üryben a lefolytatandó
közbeszerzési eljáľás hirdetmény nélküli tlárgyalásos e|jźrás.



Iv. Jogszabályi környezetismeľtetése

A Képviselő-testÍilet és Szervei Szervezeti és Működési Szabá|yzatárő| sző|ő 25/20|3 N.f7.)
önkormányzati rendelet 4. melléklet l.1. pont 1.l.3. alpontja szerint Yźtosgazdttlkodási és Pénztigyi
Bizottság dönt k<jzbeszerzési ügyekben az e|járźs megindíLásáról, eredmény megállapítasáról,
beszerzési üryekben az er edmény megál lap ításáról.

v. Döntés taľtalmának részletes ismertetése

Döntés a közbeszerzési eljárás megindításáról és az ajánlattételi felhívás és dokumentáció
elfogadásáró1.

vI. Döntés célja' pénzĺĺgyi hatása

20|3. évben az ideiglenes piacon a kereskedők folyamatosan keľeskedelmi tevékenységüket
folytathatják. A teljesítési időszakban _ f013. október l-jétől 2013. december 31.ig _ a nettő
4.999.000,- Ft, bruttó 6.348.730,- Ft 11605 címen biztosított.

Mindezeka|apjánkéremaza|ábbihatározatí javaslatelfogadását.

Határozatijavaslat

A Váľosgazdátkodási és Pénzügyi Bizottság a,J(ontĺźneľek beszerzése a Teĺeki téri ideiglenes piacra
bérleti szerződés keľetében,,tźrgyűközbeszerzési eljĺárásban úgy dönt, hogy

I. a3|I/2013. (vII.17.) számű képviselő-testületi határozata|apjźn,akozbeszerzésekról szóló 20ll.
évi CVIII. törvény |f2. E Q) bekezdés a) pontjában foglalt, hirdetmény közzététe|e nélküli
tárgyalásos eljárást folytat le.

Felelős: polgáľmester
Hatáľidő: 2013. július 3l.

2. e|fogadja az e|oterjesńés 2. szźlmű mellékletét képező ajánlattételi felhívást és dokumentáciőt'

Felelős: polgármester
Hatĺáľidő: 2013. július 31.

3 . a határozat szerinti közbeszerzési elj ráľást megindítj a és az aján|attételi felhívást megkü|di az a|źtbbi
5 szervezetnek:

1. TREM-SYSTEM Kft., székhely: 8000, SzékesfehéŃár' Rozsnyói u. 49.

2. sICo COMPLEX Kft., székhely: 8360 Keszthely, YaszaryK.v.24.III. em. 15.

3. HT BAU Kft., székhe|y: |I54 Budapest, Népfelkelő u.89.

4. TRANZ-ORG Kft., székhely: 2360 Gyźil, Szö'vetkezet u. 4.

5. MOBILBOX Kft., székhely: 1037 Budapest, Montevideo u.4.

Fele|ős: polgármester
Határidő: 2013. július 31.



A döntés végrehajtását végző szervezetíegység: JegyzoiKabinet, Ész-Ker Kft.
A lakosság széles körét érintő döntések esetén az eloterjesztés előkészffiének javaslata aközzététe|
módjára: honlapon

Budapest, 2013. július 28. đ-
Sziĺcs Tamás

ugyosztá|yvezetó
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Aj aniatĺétel re Íe|ké* gazđasági trĄrsaságok

Aľz eIózetes piackutatís alapján az ajránlattéteĺre felkért táľsaságok mindegyike képes
hatáľidöĺe (rakĺárról) szallítani a jeienleg is hasanált konténereknek megfelelő típusĹ és
ľaiisząki tartalľnu (adott méretii, kĺizmtĺvesített szígetelt' stb.) ikonténeręknek teljes m8nékben
megfělelö iľoda-, raktĺĺľ. és szaniter konténęreket' Emellett a Mobĺlbox Kft. az ideiglenes
Teleki téri piac jelenlegi konténerszíllítój a'

1. TREM-SYSTEM Kft.
Cégiegyzék siágĺ: 07 09 0055 t 0; Adósziĺin: | 145907 5 -2-07; řIUl |459a7 5
Székhely: 800o Szekesfehervaľ, Rozsnyói u. 49., telephely: 8000 Székesfehérvrłľ'
Rozsnyói u.49'

E.mail : trems@fľeemail.hu

2. SICO COMPTEX Kft.
Cégj eg.vzékszám: 20 09 065 1 1 9; Adószám : 1'27 17 33?-2-20; HÍ] |27 |733f .
Székhely: 8360 Kęszthely, Vaszary K utca 24. III. em. 

.15", 
teĺep}rely: 8360 Keszthety.

Gyöpi rit 7.
Ügyvezető: Bedő Attila, 30-41 1 -t435
E-mail: sico@sico.hu

3. HT-BAU Kft.
Cégj e gyzéks zźlm: 0 | 09 663 83 9 ; Adószĺĺm : |2?9? 1 3 3 -f- 42
Szé..khely: 1l.54'Budapest, Népfelkeĺő út 89-; telephqly: 1154 Budapest, Népfelkelő út'89.
Ügyvezető: Véehętyi Zsolt
E.mail : lľbau@tľbau.hu

4, TRÁNZ.oRG Kft.
Cégiegyzéksz{ml ĺ.3 09 06|f7 6: Adószam: 10ts637 48-2.1 3; rłÜĺ0163?48
:Szé'khely: 2360 GyráÍ, Szövetkezet u 4-, te.lep.ketlł'2360 G'yát, Sziĺvetkezet u 4.
UgyvezetO: lakos las"W, 3}-222-4fgi
E.mail: lakos.lasz1o@aĺzoľg.hu, iĺfo@ oľg.hu

5. MOBILBOX KFT.
Cégiegĺzékszĺm; 0ĺ,09 :ó6Ü934; Adóśzám.; t227 05 |6-2-41,; HtJt227 asrc,
Székhely: 1037 Budapest, Montevideo utca 4., fióktelep: 2310 Szigetszentmiklós,
Leshegy 72fI3t,t.Wsz
Tel.:887-1080
E.mail: info@mobilbox.hu 
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ALAPINFonMÁcrox ł xözgrszrnzÉsr euÁnÁsnól

Az Aján|atkérő, Jőzsefvárosi onkormányzat nevében ezenne| felkérem, hogy a 2013. jú|ius 30.
napján megkü|dött aján|attéte|i fe|hÍvás, va|amint a dokumentációban |eírtak szerint tegye meg
aján|atát a jelen közbeszerzés tárgyát képező fe|adatok megva|ósítÉsára'

Ajá n |atkérőre vonatkozó i nformációk:

r ózs r rvÁRosl ö rĺ xonuÁNYzAT
cím: 1082 Budapest, Baross u. 63-67.
Tel: 06-I-459-21-23
Fax: 06-1-313-66-96
e-mail : ba llakata@jozsefuaros. hu

Lebonvo|íto szeruezet:
ESZ-KER Kft.
1026 Budapest, Pasaréti út 83.
Telefon: 06-1/788-89-31
Fax 06-71789-69-43

Az e|járás tíousa:
Kbt. Harmadik Rész' nemzeti e|járásrend szerinti hirdetmény né|kü|i tárgya|ásos kozbeszezésĺ
eljárás (Kbt. 122. $ (7) bekezdés a) pontja szerinti eljárás). A hĺrdetmény né|kü|i tárgya|ásos
e|járás o|yan egy szakaszbó| á||ó kozbeszerzési eljárás, ame|yben az aján|atkérő az ajánlattéte|re
fe|hÍvott és alka|masnak minősített aján|attevőkke| tárgyal a szeződés fe|téte|eirő|.

E|járás nvelve:
Je|en kozbeszerzési e|járás kizáró|agos hivata|os nye|ve a magyar. Az ajánĺatkérő a nem magyar
nye|ven benyújtott dokumentumok aján|attevő á|tali fe|e|ős fordítasát is e|fogadja.

Az e|ĺárás tárgya', Konténeľek beszerzése a Teleki téri ideiglenes piacra béľleti
szerződés keľetében

A szeződés időtaftama:
2013. október 01. napjátó| 2013. december 31. napjáig

Egyéb rende|kezések:
Amennyiben az e|járást megindíto felhívas és jelen dokumentáció között e||entmondás merü| fe|,
úgy az e|járást megindíto fe|hÍvasban kozo|teket ke|| méruadónak tekinteni.

Az eljárás során felmerü|ő, az e|járást megindító felhívásban és je|en dokumentációban nem
szabá|yozott kérdések tekintetében a közbeszezésekrő| sző|ő 2011. évi cuil. torvény és
vegrehajtási rende|etei az irányadoak.



Aiá n |attéte| i fe| h Ívas
Az Ajánlatkéľő:

:ózservÁnosl oNKoRmÁruvznľ
cím: 1082 Budapest, Baross u.63-67.
Tel: 06-L-459-fI-23
Fax: 06-1-313-66-96
e-mail: ballakata@jozsefuaros.hu

A továbbĺakban :,Ąjánlatkérő,,
Ajánlatkérő nevében eljáró szeruezet:

Ész-rrn rn.
1026 Budapest, Pasaréti út 83.
Tel: 06-L1788-89-31
Fax: 06-tĺ789-69-43

A választott eliárás:

Ajánlatkérő a Közbeszezésekrő| sző|ő 20II. évi CVIil. töruény (a továbbiakban: ,,Kbt.J
Ĺ22, s (7) bekezdés a) pontjában rogzí|ett fe|téte| fenná||ása a|apján, je|en fe|hÍvás
megkü|déséve| hirdetmény né|küli tárgya|ásos, nemzeti közbeszeaési e|járást
kezdeményez.
Aján|atkérő az e|járás során a kozbeszerzési e|járásokban az a|ka|masság és a kizáró okok
igazo|ásánat va|amint a közbeszerzési míjszaki leírás meghatározásának modjáró| szó|ó
3I0l20Ĺt'. (XII. 23.) Kormányrende|et (a továbbiakban: ,,Rende|etJ előírásait figye|embe
véve fog e|járni.

Az eljárás tárcya, mennviséoe: Konténerek beszerzése a Teleki téri ideiglenes piacra
béľleti szerződés keretében.
8 fé|e típusú konténer bér|ése az a|ábbiak szerint:

18 (2x9) db 20 |áb hosszú dupla (ęybenyĺtott) irodakonténer
19 db 20 |áb hosszú szimp|a irodakonténer
2 db 20 |áb hosszú, belső térben kettévá|asztott irodakonténer
4 db 20láb hosszú egymássa| egybenyitott irodakonténer
1 db 20 |áb hosszú raktárkonténer
1 db 20 |áb hosszú szaniter konténer (női-férfi WC, kézmosó)
1 db 10 láb hosszú szaniter konténer (nőĺ-férfi WC, kézmosó)
1 db 20 láb hosszú szaniter konténer (női-férfi WC, kézmoń, zuhanyző, elektromos
bojlerrel)
A pontos |eír.ást a dokumentáció tarta|mazza.

A dokumentáció és a kieoészítő iratok rendelkezésľe bocsátásának módja' hatáľideie'
annak beszeľzési he|ye és pénzĺiovi feltételei:
Aján|atkérő az aján|attéte|i fe|hĺvassal egyĺdejű|eg küldi meg az aján|attéte|i dokumentációt
va|amennyi ajánlattevőnek e|ektronikusan. A Kbt. 52. 5 (3) bekezdésében foglalt e|őír.ásra
való tekintettel a dokumentációt téríltésmentesen kerül rende|kezésre bocsátásra.
Aján|attevő a dokumenÉció kézheaĺéte|ét követően a vonatkozó áwéte|ĺ igazoĺást
megfele|ően kito|tve és a|áírva fax, vagy e-mai| útján kote|es visszajuttatnĺ a dokumentációt
megkĹi|dő személynek.



Részekre töfténő aiánlattétel' több vá|tozatú aiánlat:
Aján|atkérő nem biztosítja a részekre torténő ajánlattéte|t.
Aján|attevő nem tehet többváltozatú aján|atot.

Az ellenszoloáltatás teliesítésének fe|tételei vaoy a vonatkozó iooszabáIvokra
hivatkozás mindkét ľész tekintetében:
Az ajánlattétel, a szezőtlés, és a kifizetések pénzneme: HUF.
Ajánlatkérő e|őleget nem biztosít.
Az e||enszolgá|tatás azigazo|t havi te|jesítést követően, az aján|attevő á|ta| tárgyhót követő
hónap 15. napjáig jogszabályoknak megfe|elő tarta|ommal benyújtott szám|a a|apján,
átuta|ássa| kerü| kiegyen|ítésre - a Ptk. 292ĺ8. s (1) bekezdése szerint - a szám|a
kézhezvéte|étő| számított 30 napon belü|.
Kü|onös tekintettel az a|ábbi vonatkozó jogszabá|yi rende|kezések betartása szĹikséges a
kifizetés során:
Kbt. 130. 5 (1), (s)-(6)
- az adózás rendjéről szó|ó 2003. évi XCII. töruény 36/A. 5-a.
A beszezés saját forrásbó| va|ósu| meg.

BíráIati szemoont: a |ega|acsonyabb összegű e||enszolgá|tatás (havi nettó bér|eti dff Ft-ban)

A te|iesÍtés helve: Budapest vln. keľület Karácsony Sándor u. 1. és Szerdahelyi u.
17.
NUTS Kod: HU101

CPV: zł4600000-6

44613000-0
44619000-2

A kizáró okok és a meqkövetelt ioazo|ási mód:
Pĺz e|őírt kizáró okok:
Az e|járásban nem |ehet aján|attevő, a|vá|lalkozó és nem vehet résú'az a|ka|masság igazo|ásában
o|yan gazdasági szerep|ő, akive| szemben a Kbt. 56. 5 (1) bekezdésében rogzített kizáró okok
bárme|yike fennáll.
pe. e|járásban nem lehet aján|attevő, akive| szemben a Kbt. 56. s (2) bekezdésében
meghatározott kizárő ok fenná||.
Az e|őírt kizáró okok igazo|ási módja:
Aján|attevőknek a Kbt. L22. s (1) bekezdésében fog|a|tak és a 370ĺ2011. (XII.23.) Korm.
rende|et 12.$-a alapján csatolnia ke|| a kizáró okok fenn nem á||ásáról nyi|atkozatát, va|amint a
Kbt. 56. $ (1) bekezdésének kc) pontjára vonatkozóan a 310/2011. (XII.23.) Korm. rende|et 2.$
i) pont ib) alpontja és a 4.$ D pont fc) alpontjában fog|altak szerint ke|| igazo|nia (lásd
dokumentáciő 4. sz. me||ék|ete nyilatkozatminta) a kizárő okok hiányát.
Az ajánlattevő, az a|vá\la|kozója és adott esetben az alkalmasság igazo|ásában részt vevő más
szeruezet vonatkozásában a Kbt. 58. $ (3) bekezdése szerinti nyi|atkozatot köte|es benyújtani a
Kbt. 56. 5 (1) bekezdésében fogla|t klzárő okok hiányáról'
Ajánlattevő a 3L0l201Ĺ. (XII.23.) Korm. rendelet 2.5 j) pontja alapján köteles igazo|ni, hogy ve|e
szemben nem á||nak fenn a Kbt. 56.5 (2) bekezdésében fogla|t kizárő okok (|ásd dokumentáció 4.
sz. melléklete nyilatkozatminta).

Gazdasáqi.oénzĺiovi alkalmassáqi k.ivetelménvek az alkalmassáq meoítéléséhez
szĺikséoes adatok és a meqkövetelt iqazolási mód:

A|ka|mat|an az Ajánlattevő, ha az e|őző 3 |ezáĺt üzleti évben mér|eg szerinti eredménye egynél
tobbször negatÍv volt.
Iqazo|ási mfu: Aján|attevő csatolja az e|őző 3 |ezárt üz|eti év vonatkozásában saját vagy
jogelődje számvite|ijogszabá|yok szerinti beszámolóját egyszerű máso|atban.



Amennyiben a beszámo|ó a céginformációs szo|gá|at honlapján megismerhető, a beszámo|ó
adatait az aján|atkérő el|enőrzi, ez esetben nem szükséges a beszámo|ó csato|ása az aján|atban.
A 310/2011. (XII.23.) Korm. rende|et 14.s (1) bekezdés b) pontja a|apján, ha az ajánlattevő a
fenti iratta| azért nem rende|kezik az aján|atkérő á|ta| előíľt te|jes időszakban, meft az időszak
kezdete után kezdte meg műkodését, az a|kalmasságát a közbeszezési tárgyábóĺ (konténerek
bérbeadása) származő árbevéte|rő| szó|ó nyi|atkozatta|jogosult ĺgazo|ni. Az ajánlatkérő köte|es az
ajánlattevő pénzügyi és gazdasági a|kalmassagát megá||apĺüani, ha műkodésének ideje a|att a
közbeszezés tárgyábo| származő - á|ta|ános forga|mi adó né|kü| számí|ott _ árbevétele eléri az
3.000.000.- Ft-ot.

A 310/2011. (XII. 23.) Korm. rende|et 14. 5 (3) bekezdés a|apján, ha az aján|attevő az
a|kalmassági fe|téte|ben e|őírt iratta| (árbevéte|rő| sző|ő nyilatkozat), azért nem rende|kezit meft
o|yan jogi formában műkodit ame|y tekintetében az árbevéte|rő| szó|ó nyi|atkozat benyújtása
nem lehetséges, az e pontta| kapcsolatban e|őíĺt a|ka|massági kovete|mény és igazo|ási mod
helyett bárme|y, az aján|atkérő álta| megfelelőnek tekintett egyéb nyi|atkozatta| vagy
dokumentummal igazo|hatja pénztigyi és gazdasági a|ka|masságát. Az érintett aján|attevő
kiegészíLiő tájékoztatás kérése során koteles a|átámaszlani, hogy olyan jogi formában működit
amely tekintetében az árbevéte|rő| szó|ó nyi|atkozat benyújtása nem lehetséges és tájékoztatást
kérni az e ponttal kapcsolatban e|őílt a|ka|massági követe|mény és ígazo|ási mód helyett az
a I ka I masság igazo|ásá na k aján |atkérő á |ta l e|fogadott modjá ró|.

Ajánlatkérő a 3lol2o11. (xII.23.) Korm. rendelet 14.s (8) bekezdése alapján a fenti
igazolási módok helyett elfogadja az ajánlattevő arra vonatkozó nyilatkozatát is,
hogy megfelel az ajánlatkérő által etőíń aIka|massági kiivetelményeknek. Amennyiben
az e|bírá|ás során az aján|atkérőnek kétsége merÜ| fe| a nyi|atkozat va|óságtafta|mával
kapcsolatban, a Kbt. 67. s (1) bekezdése szerĺnti fe|világosítas kérés keretében e|őírhatja a 14. 5
(1) bekezdése szerinti igazo|ás benyújtását.
Fe. e|őírt a|ka|massági kovetelmény érte|emszerűen kizárő|ag egyenként vonatkoztatható a
gazdasági szerep|őkre, ígY a Kbt. 55. $ (4) bekezdése alapján e|egendő, ha közös ajánlattevők
közülegy megfe|e|.
A Kbt. 55. 5 (5) bekezdése a|apján az előírt a|kalmassági kovete|ményeknek az aján|attevők
bármely más szeruezet (vagy szemé|y) kapacitására támaszkodva is megfe|elhetnek, a kozöttük
fenná||ó kapcso|at jogi je||egétől függet|enü|. Ebben az esetben meg kell jelö|ni az aján|atban ezt
a szervezetet és az aján|attételi fe|hívas vonatkozó pontjának megje|o|éséve| azon alka|massági
követe|ményt (követelményeket), melynek igazo|ása érdekében az aján|attevő ezen szeruezet
erőforrására (is) támaszkodik. A kapacitásait rendelkezésre bocsátó szeruezet az előíĺt igazo|ási
modokka| azonos módon köteles igazo|ni az adott a|ka|massági fe|tételnek toĺténő megfe|elést,
továbbá köte|es nyi|atkozni, hogy a szerződés te|jesítéséhez sztikéges erőforrások rende|kezésre
á|lnak majd a szerződés teljesítésének időtartama alatt.
A Kbt. 55. 5 (6) bekezdése a|apján az aján|attevő az a|ka|masság igazo|ása során a Kbt. 55. 5 (5)
bekezdés szerint más szeruezet kapacitására a kovetkező esetekben támaszkodhat:

a) ha az aĺka|masság igazolásakor bemutatott' más szeruezet á|ta| rendelkezésre bocsátott
erőforrásokat a szerződés te|jesítese során tény|egesen ĺgénybe fogja vennĺ és ennek
modjáró| nyilatkozik, i|yen nyilatkozatnak tekintendő az is, ha a szeruezet a|vá||a|kozóként
megjelö|ésre kertj |t, vagy
c) a gazdasági és pénzügyi a|ka|masság igazolása során - az a) pontban fog|a|taktó|
e|térően, az alka|massági követelmények nem a teljesíiéskor tény|egesen rende|kezésre
bocsátható erőforrásokra vonatkoznak - akkor is, ha az aján|attevő aján|atában benyújtja az
a|kalmasság igazo|ásában részt vevő más szeruezet nyilatkozatát, ame|yben e más szeĺvezet
a Ptk. 274.s G) bekezdésében fog|a|tak szerint kezességet vá||a| az ajánlatkérőt az
aján|attevő te|jesítésének e|maradásáva| vagy hibás te|jesítésével összefÚggésben éÉ o|yan
kár megtérÍtésére, amely más biztosíEékok éruényesítésével nem térü|t meg.
A kezesség vállalást eľedetiben, vdgY hiteles másolatban ke|l benyújtani.



Az aiánlattevők m íĺszaki-szakmai a lkal massáoá na k meqítéléséhez szükséqes adatok:
Aĺka|mat|an aján|attevő, amennyiben nem rendelkezik az aján|attéte|i felhívás megkü|désének
napját mege|őző 3 éves időszakban (36 hónap) |ega|ább 1 darab, szeęődésszerűen te|jesített,
konténerek bérbeadására vonatkozó referenciáva|, amelynek éftéke e|éfte |ega|ább a nettó 3
mi|lĺó forintot.
Igazolási mód:
Csato|ja a fe|hívás megkÜ|désétő| visszafe|é számított 3 évben (36 hónapban) te|jesített
|egjelentősebb konténer bérbeadásainak ismeŕetését.

Az ismeĺtetőben meg kel|adni |ega|ább:
- a szeződést kotő másik fé| megnevezését, kapcso|attartójának elérhetőségét
- az e||enszo|gáltatás nettó összegét,
- a szo|gá|tatás tárgyát,
- a te|jesítes idejét (kezdő és befejező időpont, |egalább évlhónap megje|öléssel) és he|yét,
- továbbá nyi|atkozni kell arró|, hogy a teljesítés az e|őírásoknak és a szeződésnek

megfele|ően toftént-e.

Az aján|atkérő kije|enti, hogy a referencia a sze.z:&és te|jesítésének egészére vonatkozó
alkaImasságot igazo|.
Ajánlatkérő fe|hÍľja a figye|met arra, hogy a 3L0l20t7. (xII.23.) Korm. rende|et 16. 5 (5)
bekezdése a|apján az aján|attevő, i||eWe az alka|masság igazo|ásában részt vevő más szeruezet
nyĺ|atkozatáva|, Vagy a szeződést kötő másik fé| álta| adott igazo|ássa| |ehet igazo|ni.
(Ajá n |atkérő a referencia i gazo|ást elfogadja egyszer íj máso|atba n )'
Amennyiben a megje|olt szeződés teljesítese során az a|ka|massági minimumkövete|ményt
igazo|ő fé| konzorciumi tagként, vagy a|vá|lalkozóként vett rést', űgy az á|ta|a e|látott fe|adat(ok)
tárgya, száza|ékos aránya Vagy enne]íezek nettó ellenértéke is meghatározandő, ugyanis
Ajánlatkérő csak a saját te|jesítéseket fogja figye|embe venni az aján|atok e|bírá|ása során.
Aján|atkérő a 3tDlfoLL. (XII.23.) Korm. rende|et 17.5 (6) bekezdése a|apján a fenti igazo|ási
modok helyett e|fogadja az aján|attevő arra vonatkozó nyi|atkozatát is, hogy megfele| az
aján|atkérő álta| e|őírt alka|massági követe|ményeknek. Amennyiben az e|bírálás során az
aján|atkérőnek kétsége merül fe| a nyilatkozat va|óságtartalmáva| kapcso|atban, a Kbt. 67. 5
szerinti fe|vi|ágosítas kérés keretében e|őírhatja a 16. $ (5) bekezdése szerintĺ igazo|ás vagy
nyilatkozat benyújtását.
A Kbt. 55. 5(4) bekezdése a|apján az e|őírt alka|massági kovete|ményeknek a kozös aján|attevők
együttesen is megfeĺe|hetnek.
A Kbt. 55. s (5) bekezdése a|apján az e|őírt a|ka|massági követelményeknek az aján|attevők
bárme|y más szeľvezet (vagy személy) kapacitására támaszkodva is megfe|e|hetnet a közötttik
fenná|ló kapcsolat jogi jellegétő| függet|enü|. Ebben az esetben meg kel| jelö|ni az ajánlatban ezt
a szeruezetet és az e|járást megindító felhívas vonatkozó pontjának megje|oléséve| azon
alka|massági követe|ményt (kovete|ményeket), melynek igazolása érdekében az aján|attevő ezen
szeruezet erőforrására (is) támaszkodik. A kapacitásait rendelkezésre bocsátó szeruezet az előíĺt
igazo|ási modokka| azonos módon köte|es ĺgazolni az adott alkalmassági feltételnek történő
megfe|e|ést, továbbá kote|es nyi|atkozni, hogy a szerz&és te|jesítéséhez szükséges erőforrások
rendelkezésre á|lnak majd a szerzffiés teljesÍtésének időtartama a|att.
A Kbt. 55. s (6) bekezdése alapján az aján|attevő az a|ka|masság igazo|ása során a Kbt. 55. s (5)
bekezdés szerint más szeruezet kapacitására a következő esetekben támaszkodhat:

a) ha az a|ka|masság igazo|ásakor bemutatott, más szeruezet á|ta| rende|kezésre bocsátott
erőforrásokat a szerződés te|jesítese során tény|egesen igénybe fogja venni és ennek
modjáról nyi|atkozit i|yen nyi|atkozatnak tekintendő az is, ha a szeruezet alválla|kozóként
megje|ö|ésre kerü|t, vagy

b) ha az a|ka|massági kovete|mény korábbi szo|gá|tatások te|jesítésére vonatkozit az
ajánlattevő nyilatkozik arról, hogy mi|yen módon vonja be a te|jesítés során azt a
szeruezetet ame|ynek adatait az alkalmasság igazo|ásához fe|haszná|ja, ame|y |ehetővé
teszi e más szervezet szakmai tapaszta|atának fe|használásat a szerződés te|jesítése során.



Az aiánlat benyúitásának helyszíne: ESZ-KER Kft. 1026 Budapest, Pasaréti út 83. titkárság
Az aján|at benyújtásának időoontia: 2013. augusztus 15. 12:3o óra

A bontás helvszíne' bontás időpontja: Ész-ren Kft. 1026 Budapest Pasaréti út 83' targyaló
2013. augusztus 15. 12:30 óra

A bontáson a Kbt. 62.s (2) bekezdése szerinti szemé|yek jogosu|tak részt venni.

A közbeszerzési eliárás nvelve: magyar

Az ajánlati kötöttséo minimális időtaftama:
Ajánlatĺ kötöttség a végső aján|at megtéte|étő|, illeWe annak megtéte|ére nyitva á||ó határidő
|ejáftatóĺ számírott 30 nap.
Aján|atkérő az aján|ati kötöttségge| kapcso|atosan kü|ön felhilvja a figye|met a Kbt. 124. 5 (5)
bekezdésére.

A tárcvalás menete:
Aján|atkérő rogzíti, hogy a szeződéses fe|tételekrő|, va|amint műszaki kérdésekrő|, va|amint
a pénzügyi és egyéb fe|téte|ekrő| egyszerre kĺván tárgya|ni az ajánlattevőkkel egy összevont
tárgya|ási kór keretében, majd ezt követően aján|attevőnként ktilon-kt]lön egymást követően
szóban és ír.ásban tárgya| a bĺrá|ati szempont(ok)ra tett megaján|ásokró|, hogy aján|atkérő a
legkedvezőbb érvényes aján|attevővel, il|ető|eg a |egkedvezőbb fe|tételekkel kothessen
szeződést.

A bír.á|ati szempontró| szó|ó tárgya|ásokat az ajánlatok benyújtásának sorrendjét a|apu| véve
fordított sorrendben határozza meg úgy, hogy az ajánlatot |egkorábbi időpontban
benyújtóva| tárgya| uto|sóként (később), a |egkésőbbi időpontban benyújtóva| pedig e|sőként
(korábban) tárgya|. Több tárgya|ási kör esetén, az uto|só tárgya|ás végén ajánlati kötottseg
jon |étre.
A targya|áson az Aján|attevőt a nevében nyi|atkozattéte|re és kote|ezettségvál|a|ásra jogosu|t
szemé|ynek ke|| képvise|nie. A képvise|eti jogosu|tságot az Aján|attevőnek a tárgya|ás
megkezdésekor igazo|nia kel|.
Aján|atkérő egy a|ka|omma| kÍván tárgya|nĺ az Aján|attevőkkel, azonban fenntaftja magának
a jogot arra vonatkoző|ag, hogy amennyiben szĹikégesnek íté|i további tárgya|ásokat
taľtson.
Amennyiben az Ajánlatkérő úgy íte|i meg, hogy további tárgya|ási fordulók megtaftása
szükéges, úgy ennek tényérő| az Ajánlattevőket az e|ső targyalási fordulón fogja értesíteni a
következő tárgya|ási fordu|ó időpontjának a megje|ö|ésével. Az aján|ati kötöttség időtartama
ez esetben a végleges aján|at megtételétő| (a tárgya|ások befejezésétő|) számított 30 nap.
Ajá nĺattevő távolma radása esetén :
- amennyiben a targya|ások során Aján|atkérő az aján|attételi fe|hÍvastó| és/vagy

dokumentáciőtó| el nem térő feĺtételekkeĺ kí'ván szezó1dést kotni és - amennyiben
Ajánlatkérő a vĄJĺeges ajánlattételt a tárgyalások során lehetővé tette - Aján|attevő
nem nyújt be vegleges aján|atot, úgy Aján|attevő eredeti|eg benyújtott aján|atát tekinti
éruényesnek.

- amennyiben a tárgya|ások során Ajánlatkérő az ajánlattéte|i fe|hÍvástó| és|vagy
dokumentáciőtő| eĺ nem térő feĺtételekkel kĺván szeződést kötni és Aján|atkérő a
uegĺeges ajánlattételt a tárgya|ások során nem tette lehetővé, úgy Aján|attevő
eredeti |eg benyújtott ajá n latát teki nti éruényesnek.

- amennyiben a tárgyalások során Aján|atkérő az aján|attéte|i fe|hÍvastól és/vagy
dokumentáclőtő| eĺtérő feltetelekke|kíván szeęődést kötni és - amennyiben Aján|atkérő
a vég|eges aján|attéte|t a tárgyalások során lehetővé tette (Aján|atkérő a tárgya|ás(ok)
eredményeképpen kia|aku|t vég|eges műszaki tafta|mat és szerződéses fe|téte|eket
megktildi a tárgyaláson részt nem vett aján|attevők számára, akik vég|eges aján|atot
nyújthatnak be a tárgyaĺási jegyzőkönyvben megje|ö|t határidőig, a módosu|t
szeződéses feltéte|ek elfogadására vonatkozó nyilatkozatta| együtt) - Aján|attevő nem



nyújt be végleges aján|atot úgv Aján|atkérő távo|maradó Aján|attevő aján|atát
éĺvényte|en nek teki ntĺ.

- amennyiben a tárgya|ások során Aján|atkérő az aján|attételi fe|hÍvástó| és/vagy
dokumentáciőtó| eĺtérő feĺtéteĺekkeĺ kíván szeződést kötni és Aján|atkérő a végĺqes
ajánlättételt a tárgya|ások során nem tette ĺehetővé, úgy Aján|atkérő távo|maradó
Ajá n lattevő ajá n latát éruényte|en nek teki nti.

A vég|eges ajánlatok megtételét Aján|atkérő vagy:
- a bír.álati szempontról szó|ó, kü|ön-kü|ön |efo|ytatott tárgya|ások keretében teszi

kötelezővé o|y módon, hogy a vég|eges aján|atot tarla|mazó fe|o|vasólapot |ezát
borítékban kell aján|atkérő képvise|őjének átadni a tárgya|ás lezárásaként, rigy, hogy
annak tafta|ma a borítékok fe|bontásáig Aján|atkérő számára ne vá|jon hozzáférhetővé,

- a bírá|ati szempontró| sző|ő, kÍjlön-kü|ön |efo|ytatott tárgya|ások befejezését
ajánlattételi határidő kitűzéséve| követő néhány (a tárgyaĺáson pontosan és
egyéfte|műen meghatározandó) munkanapon be|ü| teszi köte|ezővé, úgy, hogy azok
tafta|ma a vegső ajánlatokat taĺtalmazó borítékok fe|bontásáig Ajánlatkérő számára ne
vá |jon hozzáf érhetőv é.

A Kbt' 97. s (2) bekezdése a|apján, az Aján|atkérő fe|hÍrja a figye|met arra, hogy a tárgya|ás
során a közbeszerzés tárgya és fe|tételei nem változhatnak o|yan módon, hogy:
a) az e|járás alapján megkötött szerződés tárgya vagy feĺtéte|ei o|yan je||emzőjében,

illetve körÜ|ményében tér e| az ajánlattételi fe|hívas megkr'ildésekor beszerezni kÍvánt
beszezési tárgytól Vagy megadott szeződéses fe|téte|eKő|, ame|y nem tette vo|na
|ehetővé tárgya|ásos e|járás aIka|mazását

b) az aján|attéte|i fe|hÍvásban és a me||ék|eteiben közö|t fe|téte|ek o|yan méftékben
módosulnak vagy egészĹilnek ki, hogy annak kovetkeztében va|ame|yik aján|attevő
nem képes a tárgya|ások befejezéséve| veg|eges aján|atot tennĺ, vagy

c) a bír.álat szempontjai vagy módszere vá|tozna.

Az első tároyalás időpontia, valamint a tárcyalás helyszíne:
Az e|ső tárgya|ás időpontja az aján|atoknak a Kbt. 98.5 (2) bekezdésében fog|a|t, az
Aján|attevők a|ka|masságának vagy a|ka|mat|ansá9ának és az eset|eges kizáró okoknak a
vizsgá|atát követő két munkanapon be|ü|, ame|yrő| Aján|attevőt megfe|e|ő hataridőben
értesíti Aján |atkérő vagy |ebonyo| íto.

A tárgya|ás helyszíne: 1082 Budapest, Baross u. 63-67.I. emelet 100 tárgyaló.

Az Euľóoai Unióbó| származó foľrásból támooatott közbeszerzés esetén az ériniett
proiektre íproq ramra) vonatkozó adatok:
Nem támogatott

A hiányok pótlására' valamint felviláoosítások benyújtására vonatkozó infoľmációk:
1. Aján|atkérő a hiánypotlás, va|amint a fe|világosítás benyújtásának |ehetősegét a Kbt. 67.

$ -a szerint biztosítja. Aján|atkérő nem rende| e| újabb hiánypotlást, ha ajánlattevő
(részvéteĺre je|entkező) a hiánypotlása során korábban nem szerep|ő gazdasági szerep|őt
von be az eljárásba és e gazdasági szerep|őre tekintette| lenne szÜkséges az újabb
hiánypót|ás.

A közös aiánlatot tevő nveÉesek álta| !étrehozandó oazdasáoi társasáo' il|etve jooi
személv:
Nem |ehetséges.



Eovéb lnformációk:
1. A hirdetmény né|kü|i tárgya|ásos e|járásban kizáró|ag az ajánlattéte|re fe|hívott gazdasági

szereplő(k) tehet(nek) aján|atot. Az aján|attéte|re fe|hÍvott gazdasági szereplők kozösen nem
tehetnek ajánlatot, nincs azonban akadá|ya annak, hogy valame|y aján|attéte|re fe|hívott
gazdasági szerep|ő o|yan gazdasági szerep|ővel tegyen kozös ajánlatot amelynek aján|atkérő
nem kÜ|dött aján|attéte|i fe|hívást.

2. Az e|járás eredményérő| sző|ő éftesítés:
Ajánlatkérő eredményhirdetést nem taft, aján|attevőket a Kbt. 77. 5 G) - (2) bekezdése
szerint ír.ásban éftesÍti az e|járás eredményérő| az összegezés megkü|déséve|.
Ajánlatkérő tajékoztatja az aján|attevőket hogy a Kbt. 65. 5 (1) bekezdésének megfe|e|ően
az aján|atokat a |ehető legrövidebb időn be|ü| fogja elbírá|ni, az e|bírrá|ást o|yan ĺdőtaftam
a|att fogja elvá3ezni, hogy az aján|attevőknek az e|járást |ezárő döntésről va|ó értesítésére
az ajánlati kötöttség fenná||ása alatt sor kerti|jön.

3. Szeződéskotés:
Aján|atkérő rögzíti, hogy a Kbt. 124. 5 (6) bekezdésében rögzítetteknek megfe|e|ően az
Aján|atkérő a szeződést az ajánlati kötöttség [Kbt. 124. 5 (5) bekezdés szerinti] időtartama
a|att fogja a|áírni a |eghamarabbi időpontban, azza|, hogy a szerződés nem köthető meg - a
Kbt. 1f4. 5 (8) bekezdésében rogzÍtett esetek kivéte|éVe| - az ír.ásbeli összegezés
megkü|désének napját követő tíz napos időtaĺtam lejáftaig.

4. Formai e|őírások:

- Az aján|atot írásban, 1 eredeti és 3 - az eredetive| mindenben megegyező - e|eKronikus
(cd vagy dvd, .pdf formátum) máso|ati pé|dányban, zárt csomagoĺásban, a je|en

fe|hívásban megadott címre köałet|enü| vagy postai úton ke|| benyújtani az aján|attételi
határidő |ejáĺtaig.

- Amennyiben e|térés van az aján|at papír a|apri és e|ektronikus máso|atĺ pé|dánya(i)
között, az Aján|atkérő a papír a|apú pé|dányt tekinti irányadónak.

- Az aján|at eredeti példányát zsinórra|, |apozhatóan ossze ke|| fíizni, a csomót matricáva|
az aján|at e|ső vagy hátsó |apjához rogzíteni, a matricat le ke|| bélyegezni, vagy az
aján|attevő részérő| erre jogosultnak a|á ke|| írni, úgy hogy a bé|yegző, il|ető|eg az a|áírás
|egalább egy része a matricán |egyen.

- Az ajánlat olda|számozása eggye| kezdődjön és olda|anként novekedjen. Elegendő a
szöveget vagy számokat vagy képet tarla|mazó o|da|akat számozni, az Ĺires o|da|akat nem
ke||, de |ehet. A cím|apot és hát|apot (ha vannak) nem ke||, de |ehet számozni.

_ Az aján|atnak az elején tartalomjegyzéket ke|| tartalmaznia, me|y a|apján az aján|atban
szerepĺő doku mentu mok olda |szá m a |apjá n megta lálhatóa k.

- A csomagoĺáson
- JOZSEFVAROSI ONKORMANYZAT - AJANI.AT - KONTENEREK BERBEADASA - CsaK az

aján|attéte|i határidő |ejártakor bontható fe|!'' megje|ölést kell feltüntetni.
_ Az ajánlatban |évő minden dokumentumot (nyi|atkozatot) a végén alá ke|| írnia az erre

jogosu|t(ak)nak vagy o|yan szemé|ynet Vagy szemé|yeknek aki(k) erre a jogosu|t

szemé|y(ek)től írrásos meghata|mazást kaptak.

- Az aján|at minden o|yan o|da|át ame|yen - az aján|at beadása e|őtt - módosítást hajtottak
végre, az adott dokumentumot a|áír.ó szemé|ynek vagy szemé|yeknek a modosíttásná| is
kézjeggyel ke|| el|átni.

5. Az aján|atok éĺtékelése:
Aján|atkérő tárgyi közbeszezési e|járás esetében a benyújtott ajánlatokat a Kbt' 7L. s Q)
bekezdés a) pontjában rĘzítetteknek megfe|e|ően a |ega|acsonyabb osszegű
ellenszo|gáltatás e|ve alapján éftékeli.

6' A Kbt. 60. s (6) bekezdése a|apján az ajánlatnak fe|o|vasólapot ke|| taľta|maznia, amely
fe|tĹintetĺ a Kbt. 62. 5 (3) bekezdése szerinti összes adatot.

7, Ajánlattevőnet a|vál|a|kozójánat és adott esetben az a|ka|masság igazo|ásában részt vevő
más szervezetnek az a|ábbi cégokmányokat ke|| az aján|athoz csato|nĺ:

- az aján|atot a|áírró(k) a|áí.ási címpéldányát, vagy a 2006. évi V. töruény 9. s (1) bekezdés



szeri nti a |á ír.ás-mintáját egyszerű máso|atba n,
- a cégkivonatban nem szerep|ő kotelezettségvá||a|ó(k) esetében a cégjegyzésre jogosu|t

szemé|ytől származő, az ajánlat a|áírására vonatkozó, a meghata|mazó és a meghata|mazott
a|áírását is taftaImazó, írásos te|jes bizonyíto eĘíĺ magánokiratba fog|a|t meghataImazást.

8. Az aján|atnak taĺta|maznia ke|| aján|attevőnek a Kbt. 60. 5 (3) bekezdésében fog|a|taknak
megfele|ő kifejezett nyi|atkozatát a fe|hÍvás feĺtételeire, a szerződés megkötésére és
te|jesítésére, va|amint a kért ellenszo|gá|tatásra vonatkozóan.

9. Aján|attevő kote|es ajánlatához csato|ni a Kbt. 60. 5 (5) bekezdése szerinti nyi|atkozatát arra
vonatkozó|ag, hogy a kis- és kozépvá||a|kozásokról, fej|ó1désÜk támogatásáró| szó|ó törvény
szeri nt mikro-, kis- vagy középvá l |a I kozásna k minősü|-e.

10. Ajánlattevőnek csato|nia kell a Kbt. 40. 5 (1) bekezdése szerinti nyi|atkozatot. A nem|eges
tarta|mú nyi|atkozatot is csato|ni ke||!
Az Aján|atkérő fe|hÍrĺja az ajánlattevők figye|mét, hogy a fentiekben rogzített nyi|atkozatuk
kitö|tésekor vegyék figye|embe a Kbt. 26. s szakaszát, amelynek ételmében, ha egy
gazdasági szerep|ő a közbeszezés értékének huszonot száza|ékát meghaladó mértékben fog
közvet|enr]| részt venni a szerzffiés te|jesíEésében, akkor nem lehet alvá||a|kozónak
minősÍteni, hanem az ajánlatban és a szerződés te|jesítése során közös aján|attevőként ke||,
hogy szerepe|jen. (Egy gazdasági szerep|őnek a szerz&és te|jesítesében va|ó résaĺéte|e
arányát az határozzä ffi€g, hogy mi|yen arányban részesü| a je|en közbeszezés tárgyának
á |ta |á nos forga |mi adó nélkü | szá mított e|lenértékébő|. )

11. Aján|atkérő a Kbt. 722. s (5) bekezdése vonatkozásában, a kiegészítő tajékoztatás esetében
ésszerű időnek tekinti az aján|attéte|i határidő lejártat mege|őző harmadik munkanapot
(tájékoztatás megküldésére), feltéve, hogy a kérdések és kérések az ajánlattéte|i határidő
|ejá ftat mege|őző ötod i k m u n ka na pig megérkeznek ajá n |atkérőhoz.

12. pe, aján|atban benyújtott dokumentumokat a Kbt. 36. 5 (3) bekezdése a|apján qyszeríi
máso|atban is be |ehet nyújtani (azonban va|amennyi nyilatkozatot eredetiben ke|l csato|ni).
Amennyiben a fe|hÍvás a|apján valame|y követe|és éruényesítésének a|apjáu| szo|gá|ó ĺrat
igazo|ás, vagy nyi|atkozatot szükséges becsato|ni (p|.: bankgarancia vagy kezességvál|a|ásról
szó|ó nyi|atkozat, úgy aď, eredeti, vagy hiteles máso|atban ke|| becsato|ni az eredeti
aján|atban.

t3, Ą, aján|atkérő nem é| a Kbt. Lzf.5 (9) bekezdésében foglalt lehetőségéve|.
14. Aŕolyamok: Az ajánlattéte| során a kü|önböző devizák forintra tofténő átszámítasáná| az

aján|attevőnek a mér|egadatok tekintetében az adott mér|eg fordu|ónapján éruényes, a
referenciák tekintetében a te|jesítés napján éruényes Magyar Nemzeti Bank álta|
meghatározott devizaárfo|yamokat kel| a|kaĺmaznia. Amennyiben va|ame|y devizát a Magyar
Nemzeti Bank nem jegYez, az adott devizára az aján|attevő saját kozponti bankja á|ta| az
e|járást megindíio fe|hÍvás fe|adásának napján éruényes áŕolyamon számÍtott euró
ellenérték kerÜl átszámításra a fentiek szerint. Atszámítás esetén az Aján|attevőnek kozo|nie
ke|| az a|ka|mazott árfo|yamot'

15. Amennyiben bárme|y, az aján|athoz csato|t okirat, igazo|ás, nyi|atkozat stb. nem magyar
nye|ven kerÜ| kiál|ításra, úgy azt' az aján|attevő magyar nye|vű fordításban is köte|es
becsato|ni. A Kbt. 36. 9 (3) bekezdése a|apján Aján|atkérő a nem magyar nyelven benyújtott
dokumentumok aján|attevő á|tali fe|elős fordítását is elfogadja. A fordítás taŕalmának
helyességéért az ajá n|attevő fele|.

16. Atr. aján|attevők pénzügyi és gazdasági, va|amint műszaki és szakmai alkalmasságának
feltéte|ei és azok e|őíft igazo|ási modja a minősített aján|attevők hivata|os jegyzékébe
tofténő fe|véte| fe|téte|ét képező minősÍtési szempontokhoz képest szigorúbbak.

17. 
^z 

aján|atok összeá||ításával és benyújtásáva| kapcso|atban fe|merÜ|t osszes kö|tség az
ajánlattevőt terhe|ĺ.

18. Kozös aján|attétel esetében az ajánlathoz csatolni ke|| a közos egyetem|ęes
fele|ősségvá||a|ásró| szó|ó megál|apodás máso|ati pe|dányát (konzorciá|is szezó1dést), ame|y
tarta|mazza az ajánĺattevők kozott, a közbeszezési e|járással kapcsolatos fe|adat
bemutatását, kije|ö|i azon aján|attevőt akĺ a konzorciumot az e|járás során kizáró|agosan
képviseli, i|letőleg a közös aján|attevők nevében hatá|yos jognyi|atkozatot tehet. A
megá|lapodásnak azt is tartalmaznia kell, hogy a kozös ajánlattevők nyeĺtességük esetén a



szeződésben vá||a|t va|amennyi kötelezettség te|jesítésééľt egyetem|eges fe|elősséget
vállaInak.

t9. pE. ajánlatnak tartalmaznia ke|| a fe|hívásban kü|ön ki nem emelt egyéb nyi|atkozatokat
igazolásokat és más dokumentumokat, me|yeket a Kbt. köte|ezően e|őír.

20. A je|en ajánlattéte|i fe|hilvásban és a dokumentációban nem szabá|yozott kérdésekben a
közbeszezésekről szó|ő 20Lt. évi CMII. töĺvény az irányadő.

A felhívás meokiildésének napia: 2013. jú|ius 31.



1. A DoKUMEľľÁcró TARTALMA

t.1. A dokumentáció a következő részekbő| á||:
1. xĺiĺĺt: euÁnÁsr MEGINDÍTó FELHÍvÁs
2. xöĺrĺ: Úruuľnľó łz ÉnorxELT GAZDASÁGI szEREPLőr nÉszÉnr
3. xörrĺ: szE RzóDÉsTERvEzET vAGY szepzőoÉsEs FELTÉTE LE K
4. roľrr: łrÁľloĺľ IGAzoLAs. És ľvrI.łrrozłľurľrÁr
5. röľrr: uÚszłrr rcÍnÁs

L.2. Jelen dokumentáció nem mindenben ismét|i meg az e|járást megindilto fe|hívásban
fogla|takat, a dokumentáció az eljárást megindító fe|hÍvássa| együtt keze|endő. Aa.
aján|attevők kizáró|agos kockázata, hogy gondosan megvizsgá|ják a dokumentációt és
annak minden kiegészítését, ame|y eset|eg az ajánlati időszak a|att kerü| kibocsátásra,
va|amint hogy megbízhatő információkat szerezzenek be minden olyan körtilmény és
köte|ezettség vonatkozásában, ame|y bármĺ|yen módon is befo|yáso|hatja az aján|at
természetét vagy jel|emzőit.

1.3. Az ajánlattevőknek a dokumentációban közolt információkat biza|mas anyagként kel|
keze|niüt amelyrő| harmadik fé|nek semmifé|e rész|etet ki nem szo|gá|tathatnat hacsak e
harmadik fé| nem készÍt és nyújt be aján|atot az aján|attevő számára a munka egy részére
vonatkozóan (a|vá||a|kozó), vagy az a|kalmasság igazolásában részt vesz a gazdasági
szereplő. Sem a dokumentációt, sem annak részeit, vagy máso|atait nem |ehet másra
fe|használni, mint ajánlattéte|re, és az abban |eílt szo|gá|tatások cé|jára.

2. KIEGÉszÍľő rruÉxonATÁs

2.t. Bárme|y gazdasági szerep|ő, aki je|en közbeszerzési e|járásban ajánlattevő |ehet - a
megfelelő aján|attétel érdekében - az e|járást megindító felhívásban, va|amint a
dokumentációban foglaltakkal kapcsolatban írásban kiegészítő (éfte|mező) tájékoztatást
kérhet az ajánlatkérőtő| vagy az á|ta|a meghatározott szeruezettő|.

2.2. Aján|atkérő a Kbt. L22. 5 (5) bekezdése vonatkozásában, a kiegészítő tájékozEatás
esetében ésszerű időnek tekinti az ajánlattéte|ĺ határidő lejártat mege|őző harmadik
munkanapot (tájékoztatás megkü|désére), feltéve, hogy a kérdések és kérések az
aján|attéte|i határidő |ejáftat mqe|őző ötodik munkanapig megérkeznek aján|atkérőhoz.

2.3. Bármely gazdasági szerep|ő kiegészítő tájékoztatást a következő kapcsolattartási pontokon
szerezhet:

Ész.rrn xn.
1026 Budapest Pasaréti út 83. fszt. (BBT iľodaház)

Telefon: 06-U788-89-31
Fax: O6-1/789-6943

E.mail: takacs@eszkeľ.eu

2.4. Ajánlatkérő nem vá||a| fe|e|ősséget azétt, ha egy gazdasági szerep|ő a kĺegészítő
tajékoztatás kérés keretében nem adja meg azon e|érhetőségeit, me|yeke a kiegészítő
tájékoztatás megadását várja és ezá|ta| Aján|atkérő nem képes a tájékoztatás
célszemélyhez töĺténő megküldésére (vagy téves, i||etve az aján|attéte|i fe|hívás
megkü|désekor rende|kezésére á||ó címre kü|di meg a tájékoztatást).



2.5. A kiegészítő tájékoztatás te|jes taľta|mát hozzáférhetővé ke|| tenni, i||etve meg ke|l kü|deni
va|amennyi gazdasági szerep|ő részére. A kiegészítő tájékoztatást a gazdasági szereplők
azonos feltételek me||ett kapják meg írásban, te|efax útján és e-mailben a dokumentáció
átvéte|e Vagy a kérdésfeltevés során feĺtüntetett te|efaxszámra és e-mai| címre. A
kiegészítő tajékoztatás akkor minősü| kézbesítettnet ha a gazdasági szerep|ő a kiegészíĽő
tájékoztatást akár te|efat emai|, vagy akár személyes kézbesítés útján megkapta, vagy
szabályszerű éĺtesÍtés me|lett nem vette át.

2.6. A kiegészítő tájékoztatások kézhezvéte|ét az ajánlattevőknek haladékta|anul vissza ke||
igazolniuk. KérjÜk a Tiszte|t Aján|attevőket, hogy a vá|aszok megérkezésérő| a 06-Ĺ1789-
69-43-as faxszámra Vagy a titkarsag@eszker.eu e.mai| címre kĹi|djenek visszajelzést! A
visszaigazo|ás e| nem kü|dése a kézbesítés tényét nem teszi semmissé.

2.7. A gazdasági szerep|ő kizárólagos felelőssége, hogy o|yan te|efax-e|érhetőseget vagy e-mail
címet adjon meg, ame|y a megkri|dendő dokumentumok fogadására 24 őrában alka|mas.
Ugyancsak a gazdasági szerepĺő fe|e|őssége, hogy a szeruezeti egységén be|ü| a kiegészítő
tájékoztatás időben az arra jogosu|thoz kerüĺjön.

3' HELYSZÍNI BEJÁRÁS És xoľzulľÁcró

3.1. Ajánlatkérő helyszíni bejárást jelen e|járás során nem taft.

3.2. Aján|atkérő konzu|tációt je|en e|járásban nem taft.

4. AzA'ÁNIAToKBENYÚJTÁsł

4.L, Az, ajánlattevőnek a Kbt.ben, az e|járást megindító fe|hívasban, i||etve je|en
dokumentációban meghatározott taľtaImĺ és formai követelmények maradéktalan
figye|embevételéve| és az e|őílt köte|ező okiratot dokumentumot nyi|atkozatok (a
továbbiakban együttesen : mellék|etek) becsato|ásával ke|| aján|atat benyújtania.

4.2. Je|en dokumentáció nem mindenben ismétli meg az eljárást megindíto fe|hívásban
fog|a|takat, ezért hangsű|yozzuk, hqy az aján|attételi dokumentáciő az e|járást megindíto
fe|hí.vássa| együtt keze|endő. pZ, e|járást męindÍlo fe|hí'vás és a dokumentáció
rende|kezéseinek eset]eges e||entmondása esetén a fe|hilvásban szerep|ők az irányadóak. A
dokumentáció papíra|apú és e|eKronikus vá|tozata közü| a papíra|apú az irányadó.
Aján|attevő köte|ezettségét képezi - az e|járást megindító fe|hÍvás és je|en dokumentáció
gondos áttanulmányozásat követően _ az ezekben fogla|t valamennyi e|őírás, formai
kovetelmény, kikötés, a beszezés tárgyára vonatkozó specifikáció betaľtása, valamint a
kiegészítő (éfte|mező) tájékoztatás-kérésre adott aján|atkérői vá|aszok figye|embevéte|e.
Ajánlattevő köte|es az e|járást megindít'tó fe|hívásban, a dokumentációban és ajánlatkérő
á|ta| - a te|jesítésse| kapcsolatban -, szo|gá|tatott minden információ pontosságáró|
meggyőzó1dni.

4.3. Formaĺe|őírások:
. az aján|at eredeti pe|dányát zsinórral, lapozhatóan össze ke|| fíiznl, a csomót

matricáva| az ajánlat első vagy hátsó lapjához rĘzíteni, a matricát le kell bé|yegezni,
vagY az ajánlattevő részérő| erre jogosultnak a|á kel| írni, ú9y hogy a bélyegző,
i||ető|eg az a|áírás lega|ább egy része a matricán legyen;

. az aján|at olda|számozása eggye| kezdődjön és o|dalanként novekedjen. Elegendő a
szöveget vagy számokat vagy képet tafta|mazó o|da|akat számozni, az Üres oĺda|akat
nem ke||, de lehet. A cím|apot és hátlapot (ha vannak) nem ke||, de |ehet számozni. Ad
aján|atkérő az ettől kisméľtékben e|térő számozást (p|. egyes o|da|akná| a lA, lB
o|da|szám) is elfogad, ha a tafta|omjegyzékben az egyes iratok helye egyéľtelműen
azonosítható és az iratok he|yére egyéŕe|míÍen lehet hivatkozni. Az aján|atkérő a



kismértékben hiányos számozást jogosu|t kiegészíieni, ha ez az aján|atban va|ó
tájékozódása, i||etve az aján|atra va|ó hivatkozása érdekében szÜkséges;

. az ajánlatnak az elején (fedő|apot vagy fe|o|vasó|apot követően) tafta|omjegyzéket kell
tafta|maznia, me|y a|apján az aján|atban szerep|ő dokumentumok o|da|szám a|apján
megta|álhatoak;

. az ajánlatot záft csomago|ásban, egy papír a|apú eredeti és három -az eredetive|
mindenben megegyező - elektronikus máso|atĺ pé|dányban ke|l beadni,

. az aján|atban |évő, minden dokumentumot (nyilatkozatot) a vegén alá ke|| írnia az
adott gazdálkodó szervezetnél erre jogosu|t(ak)nak vagy o|yan szemé|ynek, vagy
személyeknek aki(k) erre a jogosu|t szemé|y(ek)tő| ír.ásos meghata|mazást kaptak;

. az aján|at minden oĺyan o|dalát, amelyen - az aján|at beadása előtt - módosíľást
hajtottak végre, az adott dokumentumot a|áír.o szemé|ynek Vagy szemé|yeknek a
módosításná| is kézjeggyel ke|| ellátni;

. az aján|atokat zárt, sérü|ésmentes csomago|ásba he|yezve ke|| benyújtani. A
csomago|ásnak biztosítani kell, hogy az aján|at egyes példányai együtt maradjanat
egyérte|műen |átható legyen, hogy a csomag |ezárását követően abbó| semmit ki nem
vette|Ý és/vagy abba semmĺt be nem tettek, és a csomago|ás kÜ|ső felü|etén
megje|ö|hetőek' legyenet a kövďkező pontban fe|soro|t adatok; a zárt csomagon
,,AJANLAT: JOZSEFVAROSI ONKORMANYZAT - A'ANLAT . KONTENEREK
BERBEADASA''' va|aminĘ ''Csak közbeszezési eljárás során, az aján|attételi
határidő lejáńakor bontható fe|!,, megje|o|ést ke|| feltÜntetni.

4.4. Az aján|at nem taftalmazhat beto|dásokat tör|éseket és átírásokat, az aján|attevő á|ta|
e|követett hibák szükséges korrekcióinak kivéte|éve|, ame|y esetben ezen korrekciókat az
aján|atot a|áíró szemé|ynet vagy szemé|yeknek kézjegyükke| ke|| ellátni.

4.5. Az aján|atokat ír.ásban és zártan, a felhÍvás álta| megje|ö|t kapcsolattaftási pontban
megadott címre kozvet|enÜ| vagy postai úton ke|| benyújtani az ajánlattéte|i határidő
|ejártaig' A postán, futárra| fe|adott, Vagy szemé|yesen kézbesített ajánlatokat az
aján|atkérő csak akkor tekinti határidőn be|ü| benyújtottnat ha annak kézhezvéte|ére az
aján|attéte|i határidő |ejáŕaig sor kerül. Az aján|at, il|etve az azza| kapcso|atos postai
kü|demények e|vesztésébő|, késede|mébő|, sérriléséből eredő kockázat az ajánlattevőt
terheli.

4.6. Az aján|atok benyújtásának helye és határideje:

Ész.xen xn.
1026 Budapest' Pasaréti út 83. fszt. titkárság (BBT irodaház)

határideje: 2013. augusztus 15. 12.30 óra

4.7. Személyes |eadás esetén kérjÜt hogy aján|ataikat munkanapokon 9-15 óra közott adják |e,

az aján|attételĺ határidő |ejáftanak napján 9.10 óráig!

4.8. Az aján|atokat aján|atkérő érkezteti, aki biztosítja, hogy az aján|atok tafta|ma a felbontás
időpontjáig senki számára se válhasson hozzáférhetővé.

4.9. Ha je|en dokumentáció aján|ott igazolás- és nyi|atkozatmintát tafta|maz, ez esetben a 4.
kötetben ta|á|ható vonatkozó iratmintát kérjük lehetőség szerint fe|haszná|ni és
megfe|e|ően kitöltve az ajánlathoz melléke|ni.
Az aján|ott igazo|ás. és nyilatkozatminta he|yett annak taĺta|mi|ag mindenben megfe|e|ő
más okĺrat is me||éke|hető (pl. referencia nyi|atkozat esetén). Az aján|attevő fe|e|ősségge|
taftozik az aján|atban közölt adatok és nyi|atkozatot va|amint a becsato|t igazolásot
okiratok taŕalmának valodiságáéft .



4.Ĺo.ptr. aján|at e|őkészítéséve|, összeállításával és benyújtásáva|, vagy az aján|athoz sztikséges
információk megszezéséve| kapcso|atos mulasztás következményei aján|attevőt terhe|ik.
Az aján|at elkészÍEéséve|, benyújtasáva| és egyébként a kozbeszerzési eljárásban va|ó
részvéte||e| kapcsolatban fe|mertjlő koltségeket az ajánlattevők maguk vise|ik és ezek
részben vagy egészben töľténő megtérítesére az aján|atkérő nem kote|ezhető. Minden
o|yan adat, információ beszezése, - ame|y ajánlatuk elkészíLiéséhez és a szezó1déses
köte|ezettségek e|vá||alásához szÜkégesek - saját költsegrikre és saját fe|e|ősségükre az
Ajá nlattevők feladata.

4.11'Aján|atkérő az aján|at benyújtását kovetően nem veszi figye|embe ajánlattevőnek - a
pontos információk hiányára hivatkozó - aján|at módosítására vonatkozó kére|mét az
aján|attéte|i határidő |ejártát követően. Az aján|athoz szükéges pontos és egyéľte|mű
információk beszezését szo|gálja a jelen dokumentációban rész|etezett tájékoztatas-kérés
lehetősége. Aján|attevőnek a jogszabályi rende|kezések betańása me||ett az
ajánlattéte|i felhÍvásban, a dokumentációban és az aján|attevők kérdéseire adott
vá|aszokban meghatározottaknak megfe|e|ően ke|| az ajánlatot e|készĺtenie.

4.!2.Az aján|atban közö|t információk kizárólag ezen közbeszezési e|járás eredményének
megá ||apítasa keretében kerü lnek felhaszná |ásra.

5. nÉszn'lÁľHTTÉTEL, ILLEwE ľöggvÁ!.roirłTÚ łrÁľuľľÉľel I.rnrrősÉce

5.1. Aján|atkérő a részaján|attéte| |ehetőségét nem biztosítja.

5.2. Az aján|attevők 1e|en e|járásban többvá|tozatú (alternatiiv) ajánlatot nem tehetnet az ilyen
aján|atokat aján|atkérő éruényte|ennek nyi|vánítja, tekintette| arra, hogy nem
összehasonlíthatóak a tobbi ajánlatta|.

6. röz<is n'rÁľHľľÉĺrI.

6.1. Az ajánlattéte|re fe|hívott gazdasági szereplők közösen nem tehetnek aján|atot, nincs
azonban akadá|ya annat hogy va|amely aján|attéte|re felhívott gazdasági szerep|ő o|yan
gazdasági szerep|őve| tegyen közös aján|atot, ame|ynek aján|atkérő nem ktjldött
ajánlattételi felhívast' A kozos ajánlattevők kotelesek maguk kozÜ| egy, a közbeszezési
e|járásban a kozos aján|attevők nevében eljárnijogosu|t képvise|őt megje|ö|ni.

6.2. Közös aján|atot tevő nyeftesek álta| |étrehozandő gazdasági társaság, i||etve jogi szemé|y
|étrehozását aján|atkérő nem kovete|i meg.

6.3. A közös ajánlattevők csopotjának képviseletében tett minden nyi|atkozatnak egyérte|műen
taŕa|maznia kel| a közös aján|attevők megje|ö|ését.

6.4. Ahol a Kbt. az aján|atkérő számára az ajánlattevők értesítését írja e|ő, va|amint a kiegészítő
tájékoztatás megadása [Kbt. 122. (5) s]' a hiánypotlás [Kbt. 67. s], a fe|vi|ágosítás [Kbt.
67. s] és indoko|ás [Kbt. 69-70' $] kérése esetében az aján|atkérő a közös aján|attevőknek
szó|ó étesítését, tajékoztatását, illetve fe|hilvását a közös ajánlattevők nevében e|járni
jogosult képviselőnek ktJ|di meg.

6.5. Amennyiben az aján|atkérő ajánlati biztosíték nyújtását [Kbt. 59. 5] írja e|ő, a közös
aján|attevőknek a biztosítekot e|egendő egyszer rende|kezésre bocsátaniuk. Az aján|atĺ
kötottségnek bárme|yik közös aján|attevő részérő| töftént megséftése [59. 5 (4)
bekezdése] esetén a biztosíték az aján|atkérőt ĺl|eti meg!

6.6. A közos aján|attevők a szerződés te|jesíteséért az aján|atkérő fe|é egyetem|egesen fe|e|nek.



6.7. M qy közos ajánlatot benyújtó gazdasági szerep|ő(k) szemé|yében az aján|attéte|i
határidő lejáfta után változás nem következhet be.

6'8. Ha egy gazdasági szereplő a kozbeszeaés éftékének huszonöt száza|ékát meghaladó
méĺtékben fog közvetlenti| részt venni a szerződés - részajánlat-téte|i |ehetőség biztosítása
esetén egy részre vonatkozó szeęődés - teljesítésében, akkor nem |ehet alvá||a|kozónak
minősíteni, hanem az ajánlatban és a szcrzffiés tc|jcsÍtóse során közos aján|attevőként
ke||, hogy szerepe|jen. Egy gazdasági szerep|őnek a szerződés teljesítésében való
részvéte|e arányát azhatározzä ffi€9, hogy milyen arányban részesü| a beszezés tárgyának
á|ta|ános forga|mi adó né|kü| számított eĺ|enéĺtékébő|.

6.9. Amennyiben több gazdasági szereplő közösen tesz aján|atot a közbeszezési e|járásban,
akkor az ajánlathoz csato|niuk kell az erre vonatkozó megállapodást.
A kozös aján|attevők megá||apodásának tafta|maznia ke||:
- a je|en kozbeszezési e|járásban közös ajánlattevők nevében e|járni (továbbá

ka pcso|atta ftasra ) jogosu |t képviselő szeruezet meg nevezését;
- a szerződés te|jesítésééft egyetem|eges fele|ősségvá||a|ást mĺnden tag részérő|;
- aján|atban vá||a|t köte|ezettségek és a munka megosztásának ismeľtetését a tagok és a

vezető között;
- a számlázás rendjét.

7. Üzlerr TIToK VÉDELME

Az aján|attevő az aján|atában, valamint a 69-70. $ szerinti indoko|ásban elkü|önített módon
e|he|vezett, üz|eti titkot [Ptk. 81. 5 (2) bekezdése] taftalmazó iratok nyi|vánosságra
hozatalát megtilthatja. Az üz|eti titkot tartalmazó iratokat úgy ke|| e|készíĽeni, hogy azok a
Ptk. 81.s (3) bekezdésére tekintette| kizárő|ag olyan információkat tafta|mazzanat
amelyek nyi|vánosságra hozata|a az üz|eti tevékenység végzése szempontjábo| arányta|an
sére|met okozna, továbbá ne tarta|mazzanak a Kbt.80.$ (2)-(3) bekezdése szerinti
elemeket.

Aján|atkérő nem vál|al fe|e|ősséget az üz|eti titoknak tartott információt iratok harmadik
szemé|yek (különösen más ajánlattevőt gazdasági szereplők) álta|i megismerésééft,
amennyiben aján|attevő az üz|eti titkot [Ptk. 81. 9 (2) bekezdése] tarta|mazó iratokat
ajánlatában nem e|különÍtett módon' Vagy úgy he|yezi el, hogy azok tafta|maznak a
fentiekben megje|ölt információkat is.

n,rÁľuľr xöľöľľsÉc

Az aján|ati kotöttség időtaftama: 30 nap (a tárgya|ások befejezésétő|, vegső aján|attéte|től
számíWa).

Az A'ÁN tAToK FEtBoNTÁsA

Az aján|atokat tarta|mazó iratok fe|bontásának helye és ideje:

Ész.xen rn.
1026 Budapest, Pasaréti út 83. fszt. tárgya|ó (BBT ircdaház)

időpontia: 2013. augusztus 15. 12.30 óra

Az aján|atok fe|bontásanál csak az aján|atkérő, az ajánlattevőt valamint az á|ta|uk
meghiivott szemé|yet továbbá - a közbeszerzéshez támogatásban részesü|ő aján|atkérő

9.

9.1.



esetében - a külon jogszabá|yban meghatározott szeľvek képviselői, vaĺamĺnt szemé|yek
lehetnek jelen.

9.3. Az aján|atok felbontásakor ismeĺtetni ke|| az aján|attevők nevét, címét (székhe|yét
|akóhe|yét), valamint azokat a főbb, számszerűsíthető adatokat ame|yek az értéke|ési
szempont (részszempontok) alapján éĺtéke|ésre kerÜ|nek. A végső aján|atok fe|bontása
e|őtt ismertetni ke|| a becsü|t értéket és a rendelkezésre á||ó fedezetet.

9.4. Ha az aján|atok bontásán egy - ott je|en lévő - szemé|y kéri, az aján|at ismertetését
kovetĺíen azonna| lehetővé ke|| tenni, hogy betekinthessen a fe|o|vasó|apba.

9.5. A határidő után beérkezett ajánlat csomagolása az aján|attevő szemé|yének megá||apítása
cé|jábó| bontható fel, ame|yrő| kü|ön jegyzőkinryet kell fe|venni.

10. Az A'ÁNLAToK ELBÍRÁIASA

10.1'A hirdetmény né|kü|i tárgya|ásos e|járásban az aján|atok bírrá|atát az aján|atkérő két
szakaszban végzi:

Az aján|attéte|i felhívásban meghatározott aján|attéte|i határidőre benyrijtott,
ajánlati kötöttségge| nem terhelt (e|ső) ajánlatok vonatkozásában az ajánlatkérő
megvizsgá|ja, hogy azok megfele|nek-e az aján|attéte|i felhÍvásban, va|amint a
dokumentációban meghatározott fe|tételeknek. Már a tárgya|ások megkezdését
megelőzően köte|es az ajánlatkérő megá||apítani az aján|attevő szeĺződés
teljesítésére va|ó a|ka|masságát vagy a|ka|mat|anságát, va|amint ha az ajánlat
kizárő ok fenná||ása miatt éĺvényte|en.. Az aján|atot akkor is a tárgya|ások megkezdését megelőzően érvénytelenné kel|
nyi|vánítani, ha az aján|attevő nem fele| meg - Vagy nem á|lapítható meg, hogy
megfelel-e - a szerződés teljesítéséhez szükséges a|ka|massági
kovete|ményeknek vagy az aján|at kizárő ok fennállása miatt éľvényte|en , vagy
ha az ajánlat o|yan okbó| éruényte|en, ame||ye| kapcso|atban a tárgyalások során
vagy hiánypótlás keretében nincs lehetőség az aján|at megfe|e|ővé téte|ére. Az
aján|atban fog|alt egyéb nyi|atkozatokkal, dokumentumokkal kapcso|atos
hiányokat a tárgya|ások befejezéséig ke|| poto|ni.

- A tárgya|ások befejezését követően az aján|atkérő megvizsgá|ja, hogy a
vég|eges aján|atok megfe|elnek-e a fe|hívás és a dokumentáció tárgya|ás
befejezéskori taftalmánat valamint a jogszabályokban meghatározott
fe|tételeknek. Azon nyilatkozatokra, dokumentumokra vonatkozó hiányot
amelyeket az első aján|atta| kapcso|atban a tárgyalások befejezéséig ke||ett
vo|na póto|ni, ezt követően már nem potolhatóak. Fc éĺvénves vég|eges
aján|atokat az ajánlatkérő az e|járást megindíto fe|hÍvásban meghatározott
értékelési szempont a|apján énékeli.

Lo.z.Az. ajánlatok elbír.álása során az aján|atkérőnek meg kel| vizsgá|nia, hogy az ajánlatok
megfelelnek-e az eljárást megindíĽó fe|hí'vásban, a dokumentációban, va|amint a
jogsza bá lyokba n meg hatá rozott fe|téte|eknek.

10.3.Az ajánlatkérő köte|es megá||apítani, hogy me|y ajánlatok érvényte|enet és hogy Van-e
o|yan ajánlattevĘ akit az e|járásbo| ki kell zárni. Az aján|atok téte|es áWizsgálása során
megá|lapítasra kerÜ|nek az aján|atok eset|eges érvényteleníEésére vagy az aján|attevő
kizárására okot adó körü|mények.

Lo.4.pe, éruényes ajánlatokat az eljárást megindíLtó fe|hÍvásban meghatározott éľtéketési
szempont alapján, valamint a Kbt. 7I-73, $-okban, az eljárást megindíto fe|hívásban,
továbbá a jelen dokumentációban fog|a|takra tekintettel ke|l értéke|ni.



10.5.Az aján|atkérő az ajánlatokat a lehető |egrövidebb időn be|ül köteles elbírá|ni, az eĺbírálást
o|yan időtaŕam a|att ke|| e|végeznie, hogy az aján|attevőknek az e|járást |ezárő döntésrő|
va|ó értesítésére az aján|ati kötottség fennál|ása alatt sor kerü|jön.

10.6.A2 aján|atkérő indoko|t esetben az aián|ati kötöttség |ejáftanak időoontiát mege|őzően
felkérheti az ajánlattevőket aján|ataiknak meghatározott időpontig torténő további
fenntaľtására, az aján|ati kotöttség kiterjesztése azonban nem haladhatja meg az aján|ati
kötöttség |ejáľt.ának eredeti időpontjátó| számított 60 napot. Amennyiben az
ajánlattevő az ajánlatkérő á|tal megadott határidőben nem nyilatkozit ú9y kell
tekinteni' hogy ajánlatát az ajánlatkérő által megjelölt időpontig fenntaÉja.
Amennyiben va|ame|yik aján|attevő aján|atát nem taaja fenn, az aján|ati kotöttseg
|ejáľtanak eredeti időpontját követően az eljárás további részében az éĺtéke|és során
aján|atát figye|men kÍvü| kel| hagyni.

1o.7.Az. aján|atkérő köteles az összes aján|attevő számára azonos fe|tételekke| biztosítani a
hiánypót|ás |ehetősegét va|amint az aján|atokban ta|á|ható, nem egyérte|mű k.lje|entéset
nyi|atkozatot igazo|ások taftaImának tisztázása érdekében az aján|attevőKő| fe|világosítást
kérni. A hiánypót|ás és felvi|ágosítas kérésre vonatkozó szabá|yokat a Kbt. 67. 5-a
tartalmazza.

10.8. Mindaddĺg, amíg bárme|y ajánlattevő számára hiánypotlásra Vagy fe|vi|ágosĺtás nyújtására
határidő van fo|yamatban, az ajánlattevő póto|hat olyan hiányokat, ame|yekre nézve az
ajánlatkérő nem hívta fel hiánypót|ásra.

10.9.Az ajánlatkérő az éńéke|és szempontjábo| lényeges aján|ati elemek tafta|mát megalapozó
adatokat, va|amint indoko|ást koteles ír.ásban kérni és errő| a kérésrő| a többi aján|attevőt
egyidejű|eg, írásban értesíteni, ha az aján|at a megkötni tervezett szerződés tárgyára
figye|emme| aránytalanu| a|acsony árat tafta|maz bárme|y olyan, az e||enszo|9á|tatásra
vonatkozó összeg tekintetében, ame|y oná||óan éftéke|ésre kerÜ|.
Az ár arányta|anu| a|acsony voltának megítélésekor az aján|atkérő korábbi tapaszta|ataira, a
kozbeszezést mege|őzően végzett piaďe|mérés eredményére Vagy a közbeszezést
mege|őzően a becsü|t érték meghatározásához fe|használt egyéb adatokra ke|| figyelemmel
lenni. Köte|es az ajánlatkérő a fentieket a|ka|mazni kÜlönösen akkor, ha az aján|atban
fog|a|t e||enszo|gá|tatás t<ibb mint húsz százalékka| e|tér a becsült éftéktő!.
Az irreálĺs aján|ati e|em (ellenszo|gáltatás) miatti indoko|ás kérés szabá|yait a Kbt. 69. 5-a
taftalmazza.
Amennyiben az ajánlati ár megalapozottságáró|szóló dontés meghozata|áhozaz sziikéges,
az ajánlatkérő osszehason|ítas cé|jábó| a többi ajánlattevőtő| is kérhet be meghatározott
aján|ati elemeket megalapozó adatokat.

10.1o. Ha az aján|atnak az éĺtéke|ési részszempontok szerĺnti valame|yik tafta|mi e|eme
|ehetet|ennek vagy tú|zotlan magas Vagy alacsony méftékűnet illetve kirívoan
arányüa|annak értéke|t kóte|ezettségvá|lalást tafta|maz, az aján|atkérő az érintett aján|ati
elemekre vonatkozó adatokat, va|amĺnt ĺndoko|ást köte|es írásban kérni. Az ajánlatkérőnek
erről a kérésrő| a többi aján|attevőt egyidejűleg, írásban éftesítenie kell.
Az aján|atkérő az indoko|ás és a rende|kezésére á||ó iratok a|apján köte|es mągyőződni az
ajánlati elemek mega|apozottságáról, te|jesíthetősĺégér(5|, ennek során az aján|attevőtől
íľásban tájékoztatást kérhet a vitatott ajánlati elemekre vonatkozóan.
pE. aján|atkérő kote|es éruényte|ennek nyilvánítani az aján|atot, ha nem tatja
e|fogadhatónak és a gazdasági ésszerűségge| összeegyeztethetőnek az indokolást.

11. łz ÉnvÉľYEs A'ÁNuTox ÉnľÉrelÉse

Az aján|atok értéke|ési szempontja a |ega|acsonyabb összegíÍ e|lenszo|gáltatás (havi nettó
bér|etidíj Ft-ban)



Ĺ2. EREDM ÉNYH I RDETÉs, összEc EzÉs lzłrÁľ l.łľor r LeÍ RÁHsÁnól

L2.1.Az, ajánlatkérő köte|es az aján|attevőt írásban tájékoztatni az eljárás eredményérő|, az
e|járás eredményte|ens{7érő|, az aján|attevő kizárásárő|, a szerződés teljesĺEésére va|ó
aIkaImatlanságának męállapításáró|, aján|atának egyéb okbó| tortént éruénytelenné
nyi|vánításáró|, valamint ezek részletes indokáró|, az errő| hozott döntést kovetően a |ehető
|eghamarabb, de |egkésőbb három munkanapon belÜl.

Ĺ2,2.pE. aján|atkérő az ajánlatok e|bírá|ásának befejezésekor külön jogszabá|yban meghatározott
minta szerint írásbe|i osszegezést koteles készíEeni az aján|atokró|. Az aján|atkérő az
aján|atok e|bírrá|ásának befejezésekor a fenti tajékoztatást az írásbe|ĺ osszegezésnek
minden ajánlattevő részére egyidejűleg, telefaxon Vagy elektronikus úton torténő
meg kti|déséve| teljesíii.

L2.3.Az. aján|atkérő az aján|atok elbírrálásáról készített írrásbe|i összegezést az ajánlattevők
részére toĺténő megküldésétő| számított huszadik napig egy alka|omma| jogosu|t
módosítani, szükség esetén az érvényte|enségrő| szó|ó tájékoztatást visszavonni, továbbá a
már megkötött szeződéstől elá|lni, i||etve amennyiben a te|jesítés megkezdése miatt az
eredeti á||apot nem á||ítható he|yre, a szerződést azonna|i hatá||yal felmondani, ha az
eredmény megkü|dését követ<íen ész|e|i, hogy az eredmény (eredményte|enség)
torvénysértő volt és a módosíĽás a töruényséftést oruoso|ja. Az aján|atkérő a módosíEott
í.ásbe|i összegezést kote|es faxon vagy e|ektronikus úton ha|adékta|anul, egyidejíj|q az
összes ajá n |attevőnek meg ktildeni.

13. ELőZETESVITARENDEzÉs

13.1.A Kbt. 79. 5 (1) bekezdése szerinti e|őzetes vitarendezési kére|met az a|ábbi címre ke||
benyújtani:

Ész.rrR rn.
1026 Budapest' Pasaréti út 83. fszt. (BBT iľodaház)

Telefon: 06-1/788-89-31
Fax 06-U789-6943

E-mail : titkarsag@eszker.eu

13.2.A kére|mezőnek az ajánlatkérőhöz benyújtott kére|mében (a továbbiakban: e|őzetes
vitarendezési kérelem) meg ke|| jelö|nie az írásbeli összegezés vagy egyéb dokumentum,
vagy eljárási cse|ekmény jogséftőnek taftott e|emét, továbbá a kérelmező javas|atát,
észrevéte|ét, valamint az á||áspontját alátámasztó adatokat, tényeket, továbbá az af-,
alátámasztó dokumentumokra - ha vannak i|yenek - hivatkoznia ke||.
Az e|őzetes vitarendezési e|járás szabályait a Kbt. 79. $-ataĺta|mazza.

13.3.Amennyiben va|ame|y aján|attevő a rende|kezésére á||ó határidőben előzetes vitarendezési
kérelmet nyújtott be az ajánlatok bontását követően történt eljárási cse|ekménnyel,
ke|etkezett dokumentumma| kapcsolatban, az ajánlatkérő a kére|em benyújtásátó| a
válaszának megküldése napját követő tíz napos időtaftam lejáftaig akkor sem kötheti meg
a szerz&ést - ha részaján|at téte|e |ehetséges vo|t a beszezés érintett részére vonatkozó
szeződést - ha eddig az időpontig a szerződéskotési moratórium egyébként lejárna.

Í4. A szERzőoÉs urcroľÉsr És ĺeursÍľÉsr

14.1. Eredményes kozbeszeĺzésĺ e|járás a|apján a szeęődést a nyeftes szeruezettel (szemé||ye|) -
kozos ajánlattétel esetén a nyertes szeruezetekkel (személyekkel) - kell írrásban megkötni a



közbeszerzési e|járásban kozölt vĄ7leges feltéte|ek, szeződéstervezet és aján|at
taftaImának megfe|e|ően.

L4.2.^ szeződésnek tafta|maznia kel| - az e|járás során a|ka|mazott éftékelési szempontra
tekintette| - a nyeńes aján|at azon elemeit, ame|yek éftéke|ésre kerü|tek.

Ĺ4,3.pE. aján|atok e|bírrá|ásáró| sző|ő ĺrásbe|i összegezésnek az aján|attevők részére tortént
megkü|dése napjátó| a nyertes aján|attevő és a második |egkedvezőbb ajánlatot (ha
aján|atkérő hirdetett második he|yezettet) tett ajánlattevő ajánlati kötöttsége további
harmĺnc nappal meghosszabbodik.

L4.4. pe. ajá n |atkérő kote|es szeződéses feltétel ként e|őírn i, hogy :

o a nyeftes ajánlattevő nem fizet, i|letve számo| e| a szerződés te|jesítésével
összefüggésben o|yan koltségeket me|yek az 56. 5 (1) bekezdés k) pontja szerinti
fe|téte|eknek nem megfe|e|ő társaság tekintetében merÜlnek fel, és me|yek a nyeftes
ajánlattevő adóköte|es jovede|mének csökkentésére alkalmasak;

. a szeĺződés te|jesítésének te|jes időtartama alatt tu|ajdonosi szerkezetét az
aján|atkérő számára megismerhetővé teszi és az alábbiakban rész|etezett ügyletekrő|
az ajánlatkérőt ha|adékta|anu| éftesíti.

l4.5.Az aján|atkérőként szeződő fél jogosu|t és egyben köteles a szenődést fe|mondani - ha
szükséges olyan határidőve|, ame|y |ehetővé teszi, hogy a szerződésse| érintett fe|adata
el|átásáról gondoskodni tudjon - ha:
. a nyeftes aján|attevőben köaĺetetten vagy kozvet|enül 21o/o-ot megha|adó tu|ajdoni

részesedést szerez va|ame|y o|yan jogi szemé|y vagy jogi szemé|yisĄ7ge| nem
rende|kező gazdasági társaság, amely nem fe|e| meg az 56. s (1) bekezdés k)
pontjában meghatározott fe|téte|eknek.

. a nyeftes aján|attevő közvetetten vagy koaĺetlenĹil 25olo-ot megha|adó tu|ajdoni
részesedést szerez va|ame|y o|yan jogi szemé|y vagy jogi szemé|yisegge| nem
rende|kező gazdasági társaságban, ame|y nem felel meg az 56. 5 (1) bekezdés k)
pontjában meghatározott fe|téte|eknek.

Je|en pontban em|Ített fe|mondás esetén a nyeftes aján|attevő a szerződés megszíÍnése
e|őtt már te|jesí|ett szo|gá|tatás szeĺződésszerĹĺ pénzbeli ellenértékére jogosult.

14.6.A kÜ|fö|di adóilletősegű nyeľtes aján|attevő köte|es a szerződéshez arra vonatkozó
meghata|mazást csatolnĺ, hogy az i||etősége szerinti adóhatóságtó| a magyar adóhatóság
közvet|enÜ| beszerezhet a nyertes aján|attevőre vonatkozó adatokat az országok közötti
jogsegély igénybevétele né| kü|.

L4.7.^ közbeszezési szeződést a közbeszezési e|járás alapján nyertes ajánlattevőként
szeződő félnet illetve kozösen aján|atot tevőknet Vagy - ha az aján|atkérő gazdá|kodó
szeruezet létrehozásának köte|ezettségét előírta vagy aá |ehetővé tette - a nyeftes
aján|attevő (ajánlattevők) kizáró|agos részesedéséve| |étrehozott gazdá|kdó szeryezetnek
(a továbbiakban : projekttársaság) ke|| te|jesítenie.

L4.8.Az ajánlattevőként szeződő fél te|jesítesében köte|es kozreműkodni az o|yan a|vál|a|kozó
és szakember, amely a közbeszezési e|járásban részt vett az ajánlattevő a|kalmasságának
igazo|ásaban. Az ajánlattevő kote|es az aján|atkérőnek a teljesítés során minden o|yan -
akár a korábban megje|olt a|vá||a|kozó he|yett igénybe venni kívánt - alvá||a|kozó bevonását
bejelenteni, amelyet az aján|atában nem nevezett meg és a beje|entésse| együtt
nyilatkoznia ke|| arró| is, hogy az á|ta|a igénybe venni kÍvánt alvá||a|kozó nem ál| a kizárő
okok hatá|ya a|att.



15. rn'lÉxozIrłrÁsr nvÚrĺó szERvEzETEK

15.1.Aján|atkérő a Kbt. 54.s (1) bekezdése a|apján e|őír1a,hogy az aján|attevő tájékozodjon a
munkavá|lalók vede|mére és a munkafe|tételekre vonatkozó o|yan köte|ezettsé9ekrő|,
amelyeknek a te|jesítés he|yén és a szerződés te|jesítése során meg ke|| fe|e|ni. A
tájékoztatást az il|etékes szervek ingyenesen teszik e|érhetővé.

15.2.Aján|atkérő az a|ábbiak szerint adja meg azon szelvezeteknek (hatóságoknak) a nevét és
címét (e|érhetőségét), ame|yeKő| az aján|attevő megfele|ő tajékoztatást kaphat:

Budapest Főváľosi Kormányhivata| Munkavédelmi és Munkaügyi Szakigazgatási
Szeruének Munkavéde|mi Fe| Ügyelősége
1056 Budapest, Básýa u. 35.
Postacím: 1438 Budapest Pf. 520.
tel: 06-1-323-3600
fax: 06-1-323-3602
E-maiĺ : budapestfu-kh-mmszsz@ommf.gov. hu

Budapest Fővárosi Kormányhivatal Munkavédelmi és M unkaügyi Szakigazgatási
Szeruének Munkaügyi Felügyelősége
1132 Budapest, Visegrádi u. 49.
Postacím: 1438 Budapest Pf. 520.
tel: 06-1-323-3600
fax: 06-1-323-3602
E-mail : budapestfu-kh-mmszsz@ommf.gov. hu

A Magyar Bányászati és Fö|dtani Hivata| tertileti|eg i|letékes bányakapitányságai
Megnevezés: Budapesti Banyakapitányság
Cím: 1145 Budapest Columbus u.17-23.
Postacím: 1145 Budapest Co|umbus u. 17-23.
Telefon: (36-1) 373-1800 Fax: (36-1) 373-1810
Email: bbk@mbfh.hu



BÉnl-err szrnzóoÉs

TERVEZET

továbbiakban: Bérbeadó, egyÜttesen: fetek _ közott a mai napon az a|ábbi fe|téte|ekkel:

E|őzmények:

Bér|ő a 2011. cuII. tv. (továbbiakban: Kbt.) ilI. része szerinti hirdetmény közzététele né|kÜ|

induló tárgya|ásos e|járást fo|ytatott |e 2013. évben az a|ábbi etnevezésse|: ,,KONTÉNEREK
BEszERZÉsE A TELEKI ľÉru IDEIGLENEs PlAcRA gÉnlgn szERzőDÉs KERETEBEN"
e|nevezésse|.

Az e|járásban részaján|atot tenni nem |ehetett.

Az e|járás nyeŕese Bérbeadó |ett, ezéľt fe|ek az a|ábbĺ szerzffiést kötĺk a Kbt. vonatkozó
rende|kezéseinek betaftása me||ett:

A szeződés táryya

1. Bérbeadó bérbe adja, E}érlő bérbe veszi az a|ábbi konténereket jelen szeződésben
meghatározott fe|téte|ek szerint és időtaftamra, melyeknek a rész|etes műszaki
paramétereit a kozbeszezési e|járás iratanyaga tarta|mazza :

a. 18 (2X9) db 20 |áb hosszti dupla (egybenyitott) irodakonténer
b. 19 db 20 |áb hosszú szimp|a irodakonténer

2 db 20láb hosszú, be|ső térben kettéválasztott irodakonténer
4 db 20 |áb hosszú egymással egybenyitott irodakonténer
1 db 20 láb hosszú raktárkonténer
1 db 20 |áb hosszú szaniter konténer (női-féŕi WC, kézmosó)
1 db 10 láb hosszú szaniter konténer (női-férfi WC, kézmosó)
1 db 20 láb hosszú szaniter konténer (női-férfi WC, kézmosó, zuhanyző,
eleKromos bojlerrel)

c.
d.
e.
f.

9.
h.



Bérbeadó kote|ezettsége továbbá fenti konténerek helyszínre szál|ítása, a terriletre
torténő e|he|yezése (|ete|epítése), a szükéges kapcsolódó munkálatokka|, ktj|önosen
kozműbekötések e|végzése, továbbá a szeződés hatá|yának megszűntekor a konténerek
elszá||ítása, és a terü|et eredeti á||apotba hozása, amennyiben az sztJksĄ;es.

Az ellenéfték:

1. Ą jelen szeződés tárgyát képező konténerek havĺ bér|eti díja nettó.............;.......... Ft +
Afalhő, azaz nettó '...forint + Afa/hó, me|y
átalánydfr.

2, Az áta|ánydíj tata|máva| a fe|ek tisztában vannak. Az ellenéfték magában fog|alja jelen
szerződésben fog|a|t va|amennyi fe|adat e||átásának az e||enéftékét, kü|önosen, de nem
kizárólagosan a szakzerű he|yszínre szá||ításnat |ete|epĺtésnek, e|szá||ításnak az
e||enértékét.

3. Bérbeadó a fentiekben rogzített e||enértéken kívü| je|en szeződésse| kapcso|atosan
további ĺgényt semmi|yen jogcímen nem terjeszthet e|ő, kivéve az eset|eges késede|mi
kamatot.

4. Fe|ek megá||apodnak abban, hogy a havi bérleti díj fix dff, mely a szerződés hatá|ya a|att
nem változik.

5. Bér|ő elő|eget semmilyen jogcímen nem fizet.
6. Bérbeadó szám|át havonta - egyenlő összegben - utó|ag jogosu|t te|jesí|ésigazo|ás

birtokában, és csatolásáva| benyújtani a Bér|ő felé a tárgyhót követő hó 15. napjáig.
7, Az eĺ|enszo|gáltatást a Bér|ő átuta|ássa| egyenlíti ki - a Ptk. 29fĺB.s (1) bekezdése szerint

- a szám|a kézhezvéte|étől számÍtott 30 napon be|Ü|.
8. A te|jesíĽésigazolás a|ákására ...'..... jogosu|t.
9. Aszám|ázás és a kifizetések pénzneme a forint (HUF).
10. A kifizetés fe|téte|e az Art. 36/A. $-ban fog|a|tak teljesü|ése.
11. Késede|mes fizetés esetén a Berlő a Ptk-ban (301/A.5 (2)-(3)) meghatározott méftékű és

a késede|em időtartamáva| arányos késedelmi kamat megfizetésére köte|es. Ez a pont
a|kalmazandó, a bárme|y fél á|ta| a másik fé| fe|é teljesítendő és késede|emme| érintett
va|amennyi fizetési köte|ezettségre, ha jogszabá|y másképp nem rendelkezik.

Aszerződés taÉalma, a felek jogai és kötelezettségei

1. A teljesítés he|ye: Budapest, VIII. kerü|et Karácsony Sándor u' 1. és Szerdahe|yi u. L7.
2. Bérbeadó a konténereket saját vagy te|jesítesĺ segédje (Kbt. szerint: alvá||a|kozója)

fuvareszkozén köte|es a te|jesítés he|yére |eszá|lítani o|yan időpontban, hogy va|amennyĺ
kapcso|ódó munkálat e|vĄ;zésre kerri|jön a bér|eti időszak első napjának 00.00 őrájáig.

3. Bérbeadó köteles va|amennyi o|yan munkát elvégezni, me|y a konténerek biztonságos
e| helyezéséhez szüksĄ;esek.

4. Bérbeadó koteles a konténereket a műszaki leírrásban e|őílt kiépítettségge| a Bér|ő i||. az
általa megjelölt személyek biftokába adni.

5. Bérbeadó köteles a szerzffiés hatálya a|att a konténerek ill. azok fe|szere|ési és
berendezési tá rgya i na k rendeltetésszerű m ű kodését biztosíta n i'
Hiba esetén köteles Bérbeadó 5 napon be|ül azt te|jes körben e|hárítani.
Amennyiben a hiba 5 napon belül teljes körűen nem hárítható e|, akkor köte|es az érintett
konténeft azonos vagy jobb kivite|ű másik konténerre cseréĺni, melynek va|amennyi
ko|tsége a Bérbeadót terhelik.

8. Bérbeadó fe|el a he|ytelen te|epítésŃ|, vagy a konténer(ek) nem rende|tetésszerű
á||apota miatt a Bér|őre vagy harmadik szemé|yekre háram|ó károkért.

9. Bérbeadó kote|es mentesíteni a Ber|őt minden o|yan kár a|ó|, me|yet harmadik személyek
a Bér|őve| szemben terjesztenek eset|egesen e|ő.

6.
7.



10. Bérbeadó tudomásu| veszi és hozzájáru|, hogy a bérbeadott konténereket a Bérlő
a|bér|etbe vagy más jogcímen harmadik szemé|yek birtokába adja.

11. Bér|ő fe|el minden o|yan káréft, mely neki vagy az álta|a meghatározott harmadik szemé|y
tevékenysége vagy mu|asztása miatt keletkezett bárme|y konténerben, és ame|y a
szokásos méľtékű amortizációt megha|adja.

12. Zajja| járó tevékenyseg a telepítes/e|szá||ítas/javítás során nem végezhető az a|ábbi
időtaĺtamok a|att: munkasztjneti napokon, i||etve munkanapokon 7 óra e|őtt és 19 óra
uLán.

13. Fe|ek a konténerek |ete|epítéséről jegyzőkonyĺet vesznek fe|. Amennyiben hiányos
éslvagy hibás teljesítésre uta|ó körü|mények merü|nek fe|, akkor a hibát/hiányt a
Bérbeadó köte|es 5 napon be|ü| te|jes körűen kijavítani.

t4. A jegyzőkönyv a|áírására jogosult szemé|yet beosztásuk és e|érhetőségük
a. Bérbeadó részéről:

i. teĺefon: , fax: .........
b. Bér|ő részérő|: ........'...

i. telefon:.. .............., fax: ...........
15. Bérbeadó köte|es a szeĺződés megszűnését kovető 3 napon be|ü| a konténereket a

terti|etrő| te|jes körííen e|szá||ítani, és amennyiben szükséges a terü|et eredeti ál|apotát
he|yreállítani.

Kapcso|attaftás' jog nyilatkozattétel

1. Felek jognyilatkozataikat kizáró|ag írásban, az áwéte| he|yét és idejét azonosítható módon
igazo|ő módon tehetik meg éruényesen. A felek a fentieken éĺtik az e|ektronikus |eve|ezés

eset|eges kor|átozásokkal az alábbi

Szerződő fe|ek je|en szeĺződés te|jesítése során köte|esek egyrittműkodni.
Fe|ek egymás ír.ásbe|i megkereséseire azok kézhezvéte|étől számítva 2 munkanapon be|ri|
írásban érdemi nyi|atkozatot köte|esek tenni, kivéve, ha je|en szenődés enné| rovidebb
határidőt nem taftalmaz.

Aszerződés hatálya:

Je|en szezóldést fe|ek határozott időrą 2013. október 01. napjátó| 2013. december 31.
na pjá ig terjedő hatá rozott időta rta m ra köti k.
Felek a szerződés időbe|i hatályának rendes felmondással (nem szankciós módokon)
torténő megszíÍntetésének lehetősegét }<zárJák.

2.
3.

1.

2.

(e-mai|) formáját is. Fe|ek képvise|etére (iognyi|atkozat téte|ére) az ott megje|ö|t



4.

Bárme|y fé|jogosu|t a szerzffiés felmondására (szankciós megszüntetés gyakor|ására), ha
a másik fé| súlyos szerződésszegést kovet e|, különösen

a. amennyiben Bér|ő
i. az e||enéĺték megfizetéséve| 60 napon tú|i késede|embe esit
ii. a szerződés tárgyait rendeltetése|ĺenesen haszná|ja, rongáĺja, vagy a ve|e

szeĺződő harmadik fé| a szerzffiés tárgyait rendeltetése||enesen használja,
vagy rongá|ja, és Bérlő nem tesz meg mindent ennek megszíÍntetése
érdekében,

b. amennyiben Bérbeadó:
i. a bér|et kezdő időpontjára nem bocsátja te|jes körűen, hibamentesen a

Bér|ő bĺrtokába va|amennyi konténeft,
ii. o|yan terméket szo|gáltat me|y az emberi é|etre, egészségre veszé|yes,

vagy megbetegedést i||. ba|esetet okoz,
iĺĺ. a bekövetkezett hibát határidőre te|jes körűen nem javítja ki, vagy cserét

nem biztosít
Bérlő köteles fe|mondani a szeződést ha

i. Bérbeadóban köaletetten vagy köaĺet|enril 25olo-ot megha|adó tu|ajdoni
részesedést szerez va|ame|y o|yan jogĺ szemé|y vagy jogi szemé|yiségge|
nem rende|kező gazdasági társaság, ame|y nem fe|e| meg a Kbt. 56. 5 (1)
bekezdés k) pontjában meghatározott feltéte|eknek. Ennek érdekében a
szeződés te|jesítésének te|jes időtartama alatt Bérbeadó tu|ajdonosi
szerkezetét a Bér|ő számára megismerhetővé teszi és a Kbt. 125.s (5)
bekezdés szerinti ügyletekő| a Bér|őt ha|adéktalanu| éftesíti.

ii. Bérbadó kozvetetten vagy közvet|entil Z1o/o-ot megha|adó tu|ajdoni
részesedést szerez valame|y o|yan jogi szemé|y vagy jogi személyiséggel
nem rendelkező gazdasági társaságban, ame|y nem felel meg a Kbt. 56. 5
(1) bekezdés k) pontjában meghatározott feltételeknek. Ennek érdekében
a szerződés te|jesítésének teljes időtartama a|att Bérbeadó a Kbt. 125.s
(5) bekezdés szerinti ügyletekrő| a Bérlőt ha|adéktalanu| éŕesíti.

Bárme|yik fé| köte|ezettsége, hogy szerzffiésszęés esetén a másik fé| figye|mét fe|hÍvja
megfe|e|ő határidő tíízésével a szezffiésszegés megszÜntetésére. Nem terheli a megintés
köte|ezettsége a fe|et, ha az o|yan sú|yú, hogy ez nem várható el tő|e.
Felek kijelentit hogy a szerz&és teljesítésében fo|yamatosan együttmĺíkodnet a
felmerti|ő prob|émá kró| egymást ha |adékta |an ul értesítik.
Felek a szerz&és megszűnésekor kote|esek egymássa| elszámolni.

Vegyes és zárő rendelkezések

E szerzffiésben nem szabá|yozott kérdésekben a Ptk. és a Kbt vonatkozó rende|kezései az
irányadók.
Felek megá||apodnak abban, hogy a Berbeadó nem fizet, i||etve számo| e| a szeződés
te|jesítésével osszefüggésben o|yan kö|tsĄ7eket, me|yek a Kbt. 56. s (1) bekezdés k)
pontja szerinti feltéte|eknek nem megfe|e|ő társaság tekintetében merü|nek fe|, és me|yek
a Meg bízott adóköte|es jovede| mének csökkentésére a l ka I masa k.
Felek megállapodnak abban, hogy amennyiben a szerz&és bárme|y pontja kogens
jogszabá|yba ütkozne, Vagy a közbeszezési e|járás köte|ező éruényű dokumentumának
tańalmáva| e||entétes lenne, akkor a szerződés fentieket sértő rendelkezése helyébe -
minden további jogcse|ekmény, í9y ktilönösen a szerz(ńés módosítása nélkü| - a
megséftett köte|ező éĺvényű jogszabá|yi rende|kezés vagy közbeszerzési dokumentumi
rende|kezés kerti|. Fentieket kell megfelelően a|ka|mazni akkor is, ha va|amely kogens

6.

7.

1.

z.



jogszabály akként rende|kezit hogy valame|y rende|kezése a szerződés része (vagy a
szeződésben szovegszerűen szerepelnie ke||) és aď. szövegszerűen a szenffiés nem
tarta|mazza (az adott rendelkezés a szeaődés részét képezi).

4. Je|en szeződés ........ megegyező, eredeti példányban készült e|, e|vá|aszthatat|an részét
képezi az aján|attételi fe|hívás, és az aján|attéte|i dokumentáció. A szeződés a mindkét
fél aĺáír.ásra és köte|ezettségválla|ásra jogosu|t vezető tisztségviselőjének (Bérbadóná|
cégszerű) a|áíręsa esetén éruényes.

5. Je|en szeruődés az a|áír.ásava| |ép hatá|yba, és nre||ékletét képezi (a Bér|ő pé|dányáná|) a
kozÉszeĺzési e|járás iratanyaga.

Je|en szeződést a fe|ek ke||ő átolvasás és közös éftelmezést kovetően, mint akaratukkal
mi ndenben egyezőtjóvá hagyó|ag írta k a |á.

Budapest 2013.

Bérlő Bérbeadó



1. számú melléklet

És gtxezoÉsr IRATJEGYZEKARTALOM. ES KBT.49 SZERINTI
oldaIszám

1. Ta ĺta |omieovzék fl . sz. me||éklet)
2. Fe|o|vasó lao Q.I. l 2.2. sz. me||ék|et)
3. Aiánlati nyi|atkozat {.3lA. sz. melléklet)
4. NYI!.ATKOZAT azerőforrások rende|kezésre á||ásárő| BĺB. sz. me||ék|et)
5. N\.IláTKozAT a Kbt. 55. Ę í6) bekezdés szerint BlC. sz. me||ék|et)
I. FEJEZET: KIZARo oKoKKAt KAPCSoLATBAN ELoÍRT NYItATKozATol('
IGAZOLASOK

Nyi|atkozat a kizáró okok fenn nem á||ására vonatkozóan ajánlattevő,
a|válla|kozó és az alkalmasság igazolásában részt vevő más szeruezet
vonatkozásában (4. sz. me||ék|et)
A Kbt. 56. 9 (1) bekezdés k) pont kc) a|pontja tekintetében az aján|attevő
nyilatkozata arról, hogy olyan társaságnak minősü|-e, me|yet nem jegyeznek
szabá|yozott tőzsdén vagy ame|yet szabá|yozott tőzsdén jegyeznek; ha az
aján|attevőt nem jegyzik szabá|yozott tőzsdén, akkor a pénzmosásró| szó|ó
törvény 3. 5 r) pontja szerint definiált valamennyi tényleges tulajdonos
nevének és á||andó |akóhe|yének bemutatását tafta|mazó nyi|atkozatot
szÜkéges benyújtani; amennyiben a pénzmosásró| szó|ó toruény 3. 5 r)
pontja szerinti tény|eges tulajdonos nincsen, az ajánlattevő erre vonatkozó
nyi|atkozata (4. sz. me|lék|et)
Nyi|atkozat a 310l20t1 (XII.23.) Korm. rende|et 14.5 (8) bekezdése,
va|amint a 17.$ (6) bekezdés szerinti a gazdasági és pénzügyi és/vagy
műszakĺ és szakmai a|ka|massági kovetelményeknek va|ó megfelelésrő| (6.
sz. mellék|et)

il. FEJEZET: MU,S7AKI, ILLETVE SZAKMAI ALKALMASSAGGAL
KAPCSO LATBAN E LOI RT NYI TATKOZATO K IGAZO LASO K

Az e|járást megindíto fe|hÍvas megküldésétől visszafelé számított mege|őző 3
évben (36 hónapban) befejezett közbeszerzés tárgyára vonatkozó
te|jesítéseinek, referenciáinak bemutatása (5. sz. me|lék|et)
Nyi|atkozat a370ĺ20LL (XII.23.) Korm. rende|et 14.s (8) bekezdése,
va|amint a 17'$ (6) bekezdés szerinti a gazdasági és pénzügyi és/vagy
műszaki és szakmai alkalmassági kovete|ményeknek va|ó megfe|e|ésrő| (6.
sz. mellék|et)

ilI. FEIEZETI 
^z 

AJANLATTETELI FELHÍVASBAN ELoÍRT EGYÉB
NYI lÁTKoizAToK IGAzotAsoK

A|á írásĺ címpé|dány/a lá írási mi nta
A cégkivonatban nem szereplő köte|ezettségválla|ók esetében a cégjegyzésre
jogosu|t személytől származő, aján|at a|áír'ására vonatkozó (a
meghatalmazott aláírását is taŕaImazó) ír.ásos meghatalmazás teljes
bizonyí]ľó erejű maqánokiratba foqla|va (7. sz. me||ék|et)
Konzorciumi meqá||apodás ftozös aián|attéte| esetén)

IV. FEJEZET: UZLETI TITKOT TARTATMAZO IRATOK (ADOTT ESETBEN) öná||ó
mellék|etben

vI. FEJEZÉTz Az A'ANIATTEVO ALTAL BEcsAToLNI KIVANT
DOKUM ENTUMOK (ADOTT ESETBEN)



2.

3.

2.L. számú mellék|et
FELoLvAsóup

(önálló ajánlattéte| esetén)

Aján|attevő
Név:..........
SzékheIy:
Kapcso|attaftó neve:
Telefon:.... ..............Fax: .............
E-mail:

Ajánlattéte| tárgya és az ajánlat: Konténerek beszezése a Te|eki téri ideig|enes
piacra bér|eti szerződés keretében

AjánlaĘ

; Hav! nettó bér|etj d.íj (HU-F-ban)

Ke|tezés (he|ység, év, hónap, nap)

(cegjegyzésre jogosu |t vagy sza bá lyszerűen
meghataImazott képviselő aláír.ása)



1.

2.2. számű mellék|et

2. Ajánlattéte! tárgya és az ajánlaĘ Konténerek beszezése a Te|eki téri ideig|enes
piacra bérleti szerzfués keretében

3. Ajánlat:

iHavi nettó bér|etidíj (HUF-ban)

Ke|tezés (helység, év, hónap, nap)

(cegjegyzésre jogosult vagy sza bá lyszerűen
meghata |mazott képvise|ő a |á írrása)



3/A. számú me|léklet

łrÁnnľr NYILATKoZAT

A|ulírott ...., mint a .........'.... ... (ajánĺattevő mqnevezése)
(ajánlattevő székhelye),

Mb; n;;ii ;ą,8^Í,!!f,ľ,!Í!,,,,{ZxW^cegbĺrósćíg neve)
kote|ezettségvá||alásra jogosu|t (tiszteg megje|Óĺése), a Budapest Főváros VIil.
kerü|et Józsefuárosi onkormányzat, mint Aján|atkérő á|ta| ,'Konténerck beszezése a Teleki
téľi ideiglenes piacra bérleti szerződés keľetében'' tárgyban megindított közbeszezési
e|já rássa | összefüggésben.

1. Nyilatkozom a Kbt. 40. 5 (1) bekezdés a) pontja alapján, hogy a kozbeszerzés tárgyának
a|ábbiakban részeive| osszefüqqésben alvá||aIkozó(ka)t veszek ioénvbe' :

2. Nyi|atkozom a Kbt. 40 $ (1) bekezdés b) pontja a|apján, hogy a szeződés te|jesítéséhez a
közbeszerzés értékének lOolo-át megha|adó méftékben az a|ábbi alvá||a|kozó(ka)t kiivánom

az a|ábbi száza|ékos

3. Nyilatkozom a Kbt. s (5) bekezdése a|apján, hogy a|ábbi kapacitást nyújtó
venni3:

4. A Kbt. 60. g (3) és (5) bekezdései alapján nyilatkozom, hogy ajánlatunk az e|őzőekben
meghatározott - á|ta|unk te|jes körĹĺen megismeft - dokumentumokon a|apszik.

A szerzffiésteruezetben rogzített, a targyi fe|adat el|átásához szüksĄ;es kote|ezettsegeinket
maradékta|anu| teljesítjük a Fe|o|vasó|apon rogzített ár a|ka|mazásáva|. Nyilatkozunt hogy
ajánlatunkat az aján|ati kotöttség beá||tát követően az eljárást męindító fe|hÍvasban megjelölt
időpontig fen ntaĺtj u k.

Nyi|atkozom, hogy nyeftességünk esetén a je|en dokumentáció mel|ékletét képező
szeződésteruezet megkötését vá||a|juk és azt a szerződésben fogla|t a fe|téte|ekke| te|jesítjük.

Nyi|atkozom továbbá, hogy
támogatásáról sző|ó törvény

vál|a|kozásunk a kis- és középvál|a|kozásokró|,
szerint '...-vá||a|kozásnaka

fej|ődésük
minősÜl ĺ

1 Amennyiben nem kÍyán ĺgénybe venni, úgy íľja be, hogy,,Nem kÍván igénybe vennĺ',
2 Amennyiben nem kÍván igénybe venni, ú9y í5a be, hogy,,Nem kÍván ĺgénybe venni',
3 Amennýben nem kíván igénybe venni, ú9y írja be, hogy,,Nem kíván igénybe venni,,



vá||a|kozásunk nem taftozik a kis- és kozépvá||a|kozásokró|, fejlődésük támogatásáró| szó|ó
törvény hatá|ya a|á5.

Keltezés (helység, év, hónap, nap)

(cegjegyzésre jogosu |t vagy sza bá lyszerűen
meghatalmazott képviselő a|áír.ása)

a mikro-, kis- vagy középvá||a|kozás a 2004. évi )o0fiV' ttiruény meghatározásai szerint - a megfe|e|ő választ a jogszabá|y
rendelkezéseinek tanu|mányozását követően kérjük megadni.
5 A nem a|ka|mazandó szövegrészt kérjük tĺjró|ni'



3/B. számú melléklet

NYILATKOZAT
az erőÍorrások rende|kezésre állásáról

Alu|írott ......., melyet képvise|:
bocsátó szervezet a közbeszezésekrő| sző|ő 20t7. évi CVffi. töruény (Kbt.) 55. $-ának (5)
bekezdése a|apján kije|entem, hogy a Józsefuárosi Önkormányzat, mint Aján|atkérő á|ta|

,,Konténerek beszerzése a Teleki téri ideiglenes piacra bérleti szerződés keretében,'
tárgyban megindított közbeszezési eljárásban a szerződés te|jesítéséhez szükséges alábbi
erőforrások az ajánlattevő rende|kezésére fognak á||ni a szerződés teljesítésének időtaftama
alatt:

{Az érintett erőforrások pntos leĺrása a pénztigyiés gazdaaígi, ĺllefue a míÍszaki és szakmai
alkaĺmasság tekintetében az a1ánlati felhĺuás szerÍnt}

Keltezés (he|ység, év, hónap, nap)

(cegjegyzésre jogosu |t vagy sza bá|yszerűen
meghatalmazott képvise|ő a|áír.ása)



3/C. számú mellék|et

NYITATKOZAT

a Kbt. 55. s (6) bekezdés szerint6

i|lij]ľ...... '''.....,.... |;].á,b;;;; 
,,ł[;",,") 

:..':................:'':.....: 
,,,^x:[::":,,ľ7;;:ľ#?,

cegbírősiíg neve), (Ajánlattevő cqjeg},Zé|<szána) nevében
kötelezettségvá||alásra jogosu|t (tĺszBeg megjelölése), a ......... , mĺnt Aján|atkérő á|ta|

,, tárgyban ki íft közbes zerzési e|já rá ssa | összefü g gésben.

A Kbt. 55. 5 (6) bekezdésének a) pontja a|apján nyi|atkozom, hogy az a|ka|masság igazolásakor
bemutatott, más szeruezet á|ta| rendelkezésre bocsátott erőforrásokat a szerződés te|jesités
során tény|egesen igénybe fogom venni. Ennek modja7:

Kapacitást nyújtó szeruezet megnevezése
(név, székhely)

Igénybevéte| módja

A Kbt' 55. s (6) bekezdésének b) pontja alapján nyi|atkozatom, hogy azon szervezetet, ame|ynek
adatait az a|kalmasság igazolásához felhasználom, az a|ábbi módon Vonom be a teljesítés során8:

Kapacitást nyújtó szeruezet megnevezése
(név, székhely)

A mód, ahogy a szerződés teljesí]tése során a
szeruezet szakmai tapasztalata bevonásra

kerü|

A Kbt. 55. 5 (6) bekezdésének c) pontjában fog|alt a|kalmasság igazo|ására - amennyiben az
alkalmassági követelmények nem a te|jesítéskor tény|egesen rende|kezésre bocsátható
erőforrásokra vonatkoznak - benyújtom a(z)....'.......'''.. (alkalmasság igazotáaíban részt vevő
szeruezet mqnevezése) nyi|atkozatát arra vonatkozóan, hogy a Ptk. 274. s (1) bekezdésében

5 Je|en nyi|atkozatot kapacitást nyújtó szervezet igénybe vétele esetén ke|| kitĺilteni'
7 A megfe|e|ő rész kitö|tendő!
8A megfe|e|ő rész kito|tendő!



fog|a|tak szerint kezessĄ]et vá||a| az ajánlatkérőt a te|jesítésem e|maradásávaĺ vagy hibás
teljesítésemme| osszefüggésben ért o|yan kár megtérítésére, ame|y más bíztosítékok
érvényesítéséve| nem térü|t meg.

Keltezés (he|ység, év, hónap, nap)

(cegjegyzésre jogosult vagy sza bá lyszerűen

meghataImazott képviselő a|áír.ása



4.számű mellék|et

NYILATKOZAT
a kizárő okok vonatkoásá ban

A|u|írott mint a(z)
(székheIy:

j"ň|i iöiliäj" ; jää*äl;;i ij;äffi;ŕ;i; ;il,.'xilx[".ř:,ä,.ľ,ä*,.[ľjtr[?T;
beszerzése a Te|eki téri ideiglenes piacra bérteti szeződés keretében'' tárgyban kiílt
ki5zbeszerzési e|járás során az a|ábbi nyi|atkozatot teszem a kizárő okok vonatkozásában.

I.
Az á|ta|am képviselt szeruezet nem taľtozik a Kbt. 56. s (1) a)-k) pontjaiban, Kbt. 56' 5 (2)
bekezdésében meghatározott kizárő okok hatálya a|á.

II.
cegünt mint aján|attevő a szerződés te|jesítéséhez nem vesz igénybe a fenti kizárő okok hatá|ya
a|á eső a|válla|kozóValvá||a|kozókat i||etve á|talunk az alka|masság igazo|ására igénybe vett más
sze rvezetet/sze ruezete ket.

ur.
A| u | írott ajá n |attevő nyi |atkozom, hogy c{7emet9

- szabá|yozott tőzsdén jegyzik ĺ szabá|yozott tőzsdén nem jegyzik.

Amennyiben a céget szabá|yozott tőzsdén nem jegyzĺt úgy10
- az a|ábbiakat nyi|atkozom a pénzmosás és a terrorizmus frnanszírozása megelőzésérőĺ és

megakadáĺyozásĺíróĺ szóló 2007. évi C}co(/I. toruény 3' 5 r) pontja szerint definĺá|t
va|amennyi tény|eges tu|ajdonosró|11:
neve: á||andó lakóhelye:

- nyi|atkozom, hogy a pénzmosás és a terrorizmus frnanszĺrozág mqelőzéséről és
megakadáĺyozásiíróĺ szóló 2007. évi Ooo0/I. toľvény 3. 5 r) pontja szerinti tényleges
tulajdonos nincsen

ry.
Alu|írott aján|attevő nyi|atkozom, hogy a Józsefuárosi onkormán1zat, mint Ajánlatkérő á|tal
,,Konténerek beszeľzése a Teleki téri ideiglenes piacra hérleti szerződés keľetében''

9 Megfe|e|ő vá|asz a|áhúzandó!
10 Megfe|e|ő vá|asz a|áhúzandó!
11 A pénzmosás és a terrorizmus finanszírozása mege|őzésérő| és megakadá|yozásárő| szó|ő 2007, évi OOC&I' ttlrvény 3' 5 r)
pontja verint tény|eoes tu|aidonos:
ra) az a természetes személy, aki jogi személyben vagy jogi szemé|yisegge| nem rende|kező szervezetben a szavazati jogok
vagy a tu|ajdoni hányad |ega|ább huszonöt százalékáva| rende|kezit ha a jogi szemé|y vagy jogi szemé|yiségge| nem rende|kező
szervezet nem a szabá|yozott piacon jegyzett társaság, amelyre a kÖztisségi jogi szabá|yozássaĺ vagy azza| egyenértékű
nemzetközi e|őírásokka| összhangban |évő közzététe|i követe|mények vonatkoznat
rb) az a természetes szemé|y, aki jogi szemé|yben Vagy jogi szemé|yiseggel nem rende|kező szervezetben - a Polgári
Tĺirvénykĺinyĺrő| szóló 1959. évi IV. törvény (a továbbiakban: ftk.) 685/8. 5 (2) bekezdéseben meghatározott - meghatározó
befolyássa| rende|kezik,
rc) az a természetes szemé|y, akinek megbíásábó| va|ame|y ügy|eti megbízást végrehajtanak, továbbá
rd) a|apíWányok esetében az a természetes szemé|y,
1. aki az a|apítvány vagyona |ega|ább huszontlt száza|ékának a kedvezményezettją ha a |eendő kedvezményezetteket már
meghatiíroztát
2' akĺnek érdekében az aĺapÍtványt |étrehozták, i||etve működtetit ha a kedvezményezetteket mé9 nem határozták meg' Vagy
3. aki tagja az a|apítvány keze|ő szervénet vagy meghatározó befo|yást gyakoro| az a|apítvány vagyonának lega|ább huszonöt
száza|éka fe|ett i||etve az a|apíWány képviseletében e|jár;
12 szükség esetén bővíthető!



tárgyban megindított kozbeszezési e|járás tekintetében vá||alkozásunkka| szemben nem ál|nak
fenn a Kbt.-ben fog|a|t a|ábbi kizárő okot amelyek szerint nem lehet aján|attevő

Kbt. 56. s (2) bekezdés:
- ameĺyben közvetetten vagy koałet|enü| több, mint 25olo-os tu|ajdoni résszel vagy szavazati
jogga| rende|kezik o|yan jogi szemé|y vagy jogi szemé|yiségge| nem rende|kező gazdasági
társaság, ame|ynek tekintetében az 56. 5 (1) bekezdés k) pontjában meghatározott fe|tételek
fenná||nak.

A)* nincs ilyen köaĺetetten vagy közvet|enÜl tobb, mint 257o-os tu|ajdoni réssze| vagy szavazati
jogga| rende|kező jogi személy Vagy jogi szemé|yiségge| nem rende|kező gazdasági társaság.

Keltezés (helység, év, hónap, nap)

(cegjegyzésre jogosu|t vagy sza bá|yszerűen
meghataImazott képvise|ő a|áírása)

B)x Amennyiben a több, mint 21o/o-os tu|ajdoni réssze| Vagy szavazati hányadda| rendelkező
gazdasági társaság társu|ásként adózik, akkor az ilyen társu|ás tu|ajdonos társaságaira - ame|yet
az a|ábbiakban nevezek meg -

vonatkozóan a Kbt. 56. 5 (2) bekezdésében hivatkozott kizáró fe|téte|ek nem ál|nak fenn.

Keltezés (helység, év, hónap, nap)

(cegjegyzésre jogosu |t vagy sza bályszerűen
meghatalmazott képvise|ő a|áírása)



13 KéľjĹjk a nyi|atkozatot a|áírő szemé|ye szerint a megfe|e|ó részt a|áhrizni!
la A nyi|atkozattevó szemé|ye szerint á megfe|e|ó résia|áhrjzandől

(cégjegyzésre jogosu|t Vagy szabá|yszer en
meg hata |mazott képvise| a|áírás



6 sz. mellék|et

NYIHTKOZAT

a 3t0l20ĹL (}0I.23.) Korm. rendelet 14.9 (8) bekezdése, va|amint a Ĺ7.$ (6) bekezdés szerinti a
gazdasági és pénzügyĺ és/vagy míĺszaki és szakmaĺ a|ka|massági követelményeknek va|ó

megfele|ésrő|
(amennyiben a|ka|masságát - vá|asztiása szerint - nyilatkozatta| kÍvánja igazolnĺ.)

A|u|írott...'''.'..............mint a .''.... (aján|attevő megnevezése)
(aján|attevő székhelye), (aján|attevőt nyi|vántaľtó

cégbír.óság neve), ........(aján|attevő cégjegyzékzáma) nevében
köte|ezettségvá|la|ásra jogosult (tisztseg megje|ö|ése) kijelentem, hogy a Budapest
Főváros VIII. kerü|et Józsefuárosi Önkormányzat, mint Aján|atkérő á|ta| ''Konténeľekbeszezése a Teleki téri ideiglenes piacra bérleti szenődés keretében,' tárgyban
megind ított kozbeszezési e|já rásba n

nyilatkozom,

hogy aján|atkérő álta| tárgyi e|járás aján|attéte|i fe|hÍvásaban e|őírt gazdaságĺ és pénzügyi,
va|amint műszaki és szakmai a|kaImassági fe|téte|eknek mindenben megfe|e|ek.

Tudomásu| veszem' hogy amennyiben az Aján|atkérőnek kétsége merül fe| jelen nyi|atkozat
va|ósagtarüalmával kapcsolatban, akkor a Kbt. 67.9 (1) bekezdése a|apján fe|vi|ágosĺtás kérés
keretében e|őírhatja számomra a megfe|e|ő igazo|ás benyújtását.

Ke|tezés (he|ység, év, hónap, nap)

(cegjegyzésre jogosu|t vagy szabályszeríÍen
meghatalmazott képviselő aláír.ása)
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7. számű me|lék|et

(székhe|y: aján|attevő/a|vá||a|kozól az a|ka|masság
igazoÉsára cegjęyzésre jogosu|t képviselője u'unn.j
meghata|mazom (szig.sz.: ; szül.: ; an.:

; lakcím: Józsefuárosi onkormá nyza!
"|)mint Aján|atkérő á|ta| ,,Konténerek beszerzése a Teleki
), hogy a Józsefuárosi onkormányzat,
eki téri ideiglenes piacľa béľleti

szeződés keretében,, tárgyban hirdetmény kozzététe|e nélkü| indu|ó tárgyalásos kozbeszezési
e|járás kapcsán készített ajánlatunkat a|áír.ásáva| |ássa el.

Ke|tezés (he|ység, év, hónap, nap)

(meg hata l m aző cqjąyzésre jogosu |t

képvise|őjének a |á ír.ása)
(meg hata| mazott a |á írása)

MEGHATALMAZÁS

Alu|írott mint a(z)

E|őttünt mint tanúk e|őtt:

A|áír.ás:
Név:
Lakcím:

15 A nyi|atkozattevő szemé|ye szerint a megfelelő rész aláhúzandó!

39

A|áírás:
Név:
Lakcím:



l', . ttotj,..i

Konténerek méľetei:

18 (2x9) db f0 |áb hosszú dup|a (egybenyitott) irodakonténer
19 db 20 |áb hosszú szimpla irodakonténer
2 db 20 |áb hosszú, be|ső térben kettévá|asztott irodakonténer
4 db 20 |áb hosszú egymássa| egybenyĺtott irodakonténer
1 db 20 láb hosszú raktárkonténer
1 db 20 |áb hosszú szaniter konténer (női-férfi WC, kézmosó)
1 db 10 |áb hosszú szaniter konténer (női-férfi WC, kézmosó)
1 db 20 láb hosszú szaniter konténer (női-férfi WC, kézmosó, zuhanyzó, e|eKromos boj|erre|)

Konténeľek jellemzői:

1. konténerek teherhordó szerkezete acé|, külső burko|at anyaga (felÜ|etkeze|t, festett)
acé||emez, be|ső borítas fe|ü|etkeze|t eset|eg festett fém|emez vagy (konnyen tisztán taftható)
|aminá|t forgács|ap;

2. a konténerek kÍi|ső ajtóizárhatóak |egyenek;
3. 1 db raktárkonténer kĺvéte|éve| va|amennyi konténer hőszigetelt |egyen;
4. az L db raKárkonténer |egyen por és vÍzmentesen zárható;
5. va|amennyi konténer rendelkezzen szabványos belső vi|ágító testte|, belső, fö|de|t

áramvéte|ezési lehetősegge|, va la mint tú |áram e|leni váJelemme|;
6. a raktárkonténer kivételéve| minden konténer rende|kezzen víz bevezetéssel és

szennyvíze|vezetésse| az adott közműhá|ózatnak és a je|en|egi állapotnak megfele|ően;
7. va|amennyi konténer kialakítása biztosítsa az esővíz e|vezetését;
8. a konténerek a csato|t konténer e|he|yezési teru alapján kerti|jenek kia|akításra és telepítésre,

a közműhá|ózat kötött adottságai és a je|enlegi bér|ők á|tal teĺepÍtett eszközok e|helyezkedése
miatt.

A konténerck belső kialakítása:

1 sz. konténer:
f db roziamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db fa|ikút, 4 db átddőab|at 3 db be|ső
válaszfa|, 1 db ajtó, 2 db kis méretíÍ bukóab|ak
2 sz. konténeľ:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db fa|ikút 4 db átadóab|at 1 db ajtó
3 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótálca, 1 db falikút 3 db panorámaablat 3 db ajtó
4 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db fa|ikút, 3 db panorámaablat 3 db ajtó
5 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db fa|ikút, 3 db panorámaab|at 3 db ajtó
6 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db fa|ikút 4 db panorámaab|at 2 db ajtó
7 sz. konténer:
Raktárkonténer
8 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótálca, 1 db fa|ikút, 1 db ajtó, 1 db bukó-nyí|ő ab|at 2
db átadóab|ak
9 sz. konténeľ:
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1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db falikút, 1 db átadóab|at 1 db bukó-nyí|ó
ab|at 1 db ajtó
1o sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótálca, 1 db fa|ikút 3 db bukó-nyíló ab|at 1 db ajtó
11 sz. konténer:
1 db falikút, 2 db ajtő, 2 db bukó-nyí|ó ab|ak
L2 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótálca, 1 db fa|ikút 2 db panorámaab|at 2 db ajtó
13 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db fa|ikút 3 db panorámaab|at 2 db ajtó
14 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótálca, 1 db fa|ikút, 4 db panorámaab|at 2 db ajtó
15 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db fa|ikút 3 db panorámaab|at 2 db ajtó
16 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db fa|ikút, 4 db átadóab|at 3 db
panorámaab|ak, 3 db ajtó
17 és 18 sz. konténer:
6 db belső vá|aszfal, 1 db ajtós vá|aszfa|,8 db átadoab|ak,4 db ajtó, 2 db bukó-nyíló ab|ak
19 sz. konténer:
2 db átadóab|at 1 db ajtó
20 sz. konténer:
3 db bukó-nyí|ó ab|at 2 db ajtó
2l sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db falĺkút 1 db ajtó, 4 db ab|ak
22sz. konténer:
2 db átadóab|at 1 db ajtó
23 sz. konténer:
2 db átadóablak,2 db bukó-nyí|ó ab|atl db ajtó
24 sz. konténer:
2 db átadóablak, 1 db ajtó
25 sz. konténer:
2 db átadóab|ak, 2 db bukó-nyí|ó ab|atl db ajtó
27 sz. konténer:
4 db átadóab|at 1 db ajtó
28 és 33 sz. konténer:
2 db fa|ikút, 2 db vá|aszfa|,2 db átadóabĺat 1 db panorámaablat 1 db panorámaajtó,l db ajtó
29 és 3o sz. konténer:
2 db fa|ikút, 2 db vá|aszfa|, 2 db átadóab|ak, 2 db panorámaajtó
31 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótá|ca, 1 db falikút, 1 db átadóab|at 3 db bukó-nyíló
ab|at 1 db ajtó
32sz. konténer:
1 db fa|ikút, 3 db átadóab|ak, 1 db ajtó
34 sz. konténer:
2 db bukó-nyí|ó ab|ak, 1 db ajtó
35 sz. konténeľ:
osztott WC konténer: női WC: 3 db Wc fü|ke, 1 db mosdóvá|yÚ, férfi WC: 2 db Wc fúlke, 2 db
pissoir, 1 db mosdóvá|yú
36 sz. konténer:
osztott WC konténer: női WC: 1 db Wc fü|ke, 1 db mosdó, férfi WC: 1 db Wc fÚ|ke, 1 db pissoir,
1 db mosdó
37 sz. konténer:
1 db fa|ikút,2 db átadóablat 1 db ajtó
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38 sz. konténer:
osztott zuhany-WC konténer: nőĺ Wc: 1 db Wc fü|ke, 1 db mosdóvá|yú, I db zuhanyfü|ke, férfi
WC: 1 db Wc fü|ke, 1 db pissoir, 1 db mosdóvá|yú, 1 db zuhanyfü|ke, ldb 80|-es boj|er
39 sz. konténer:
1 db rozsdamentes, kétmedencés mosogatótálca, 1 db fa|ikút 4 db bukó-nyí|ó ab|at 1 db ajtó

önálló met|éklet: konténerek e|hetyezési terue
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